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MALA BLUDNJA 


ŠALA U 1 ČINU. 


LICA: 


Todor Blagojić, bogati posebnik. 
Ivka, kći mu. 
Olga, nećakinja mu, 
Gjuro Radić, činovnik. 
Gjuro Smjelski, mladi trgovac, 
Marica, sobarica 

Elegantna soba. 





Prvi prizor. 

Marica (Zo/az2). Listić! — Gospodjici! Kojoj » Do- 
nosilac ne zna! Hm, hm! — Da ga odmah predam... 
Obećala sam da, ali hoćeš .... spavaju još oba- 
dvije, kan da danas ne ima dana! — Cielu noć 
razgovarale su se o kazalištu i nekakovoj kraljici 
i slugi, koj se je zaljubio u tu kraljicu . . .. Nisu 
mi dale ni spavati u pokrajnoj sobi kako su frf- 
ljale .... razgovarale! — I doista ne bi bilo lošo, 
da se jednoč i kralj u služavku, u sobaricu zaljubi... 
Kralj! uh, ala bi ga mučila....ne, ne bi. 
ipak je kralj.... 


Drugi prizor. 
MARICA i TODOR BLAGOJIĆ, 


Todor Blagojić (Zo/az:). Šta si se tuj ustavila, 
kan da si prirasla .... Gdje su gospodjice» — 

Marica. Spavaju. — Bil' ih probudila ? 

Todor. Bože sačuvaj. — Neka se odmore od 
zabave. — Baš sam se veselio njihovom veselju. — 
Prvi put su bile u kazalištu .... Ala je to bilo 
radosti, pitanja, obiesti, ah, ah.... jedva sam 
dospio odgovarati im, — Bože moj, kako je ta 
mladost .... Neka, neka spavaju; ali ti Marice 
ne trebaš s toga dangubiti. — Podji na posao ... 
Ja odlazim .... Ali šta to imaš? 


Marica. (Zlijuć sakriti lushić) Ništa, nekakvu 
cedulju .... 

Todor. Cedulju? Čini mi se da je dvostruka .... 
da je listić? (Uzme joj ga) Fto na! (Čita naslov.) 
» Milostivoj gdjici Blagojićevoj u vlastite ruke“, — 
U vlastite ruke? Hm, hm; bože moj! Vlastite ruke, 
razumijem .... razumijem! .... Ali kako je taj 
list u tvoje vlastite ruke dospio Marice? 

Marica. Oprostite milostivni, jer gospodjice ... . 

Todor. Vlastoručno spavaju! Da sbilja, — Evo! 
(Daje list Marici.) To je njezin posao, predaj samo 
list gospodjici. — O i ja sam za mladosti svoje 
takovih pisao, pa kako bi se ljutio, da mi ga je 
ovaki stari .... no ovaki starac ulovio .... Ne, 
znam, da je Ivka pametna djevojka, pa da za nju 
od listića pogibelji ne ima, a i pokojni moj brat 
svoju je Olgu dobro uzgojio. — Ali sbilja, kojoj je 
namienjen list? (Uzme 707 list, pogleda t vrati.) 
Neima krstnoga imena! Ha, ha, ha! To će biti liepe 
neprilike. — Ivka i Olga svaka će misliti da nju 
ide .... Ha, ha, ha! Baš se veselim, kako ću ih 
malo nadražiti-. .. . Ali Marice, reci mi, der, komu 
ćeš taj listić dati? 

Marica. Milostivoj gospodjici? 

Todor. Ali kojoj? 

Marica. Neznam, milostivi gospodine! Koja ga 
prva uhvati .... 

Todor. Dobro si znaš pomoći. — Ali, gle, već je 


blizu jedanajst sati ... . Reci gospodjicam, kad se 
nota bene probude .... (WVelko zvoni.) 
Marica. A ha! 


Todor. A evo već te traže.... Reci im, da 
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. danas ne budemo taroka igrali, jer su oba moja 
partnera obolila, pak im reci i to, da sam se pošao 
na promenadu prošetati, pa prohtije li im se neka 
dodju ... . (Od/azz.) 

Marica. Na službu. — 


Treći prizor. 
MARICA sama. 

Marica. Da sam ja gospodjica, takovoga bi si 
otca želila.... Pak imade i pravo. — Ako se go- 
spodjica zaljubi, zaljubi se za sebe, a ne za radi 
staroga otca .... Oni ja nebi gospodara pitala, 
da onaj kralj dodje i da se u sobaricu (Fokazuje 
na se) zaljubi! — Oh to bi bilo liepo! .... Al, 
evo idu gospodjice ... pomogle su sii bez mene... 
ali zato bude sada zlo... . Odnesimo se što god 
noge nose! — (Ode) 


Četvrti prizor. 
IVKA i OLGA BLAGOJIĆEVA (dolaze). 

Ivka. Zar ne? Ala je to bilo jučer liepo! 

Olga. Božanstveno! 

Ivka. Znaš.... Taj sluga, pak se poljubi u 
kraljicu . 

Olga. Ali iona u njega... 

Ivka. (U misli, / Njega»? Da, ij je si li ga vidjela? 

Olga. Šta ....Ivko, zar siti.... zarsiiti 
njega .. . 

Ivka. Šta? šta sam rekla? 

Olga. Je si li ga opazila? znaš li, onoga.... 

Ivka. Opazila! — Kako možeš tako govoriti! — 

Olga. Je si li, jel de? Zar ne, da... 


Io 


Ivka. (Sumnjitv0.) A ti, — ti nisi ništa opazila? 
Nisi ga vidjela? 

Olga. Opazila! Ta kako me to pitaš Ivko! 

Ivka. Ta da i da, i opet da; — Velim ti draga 
Olga, da je.... 

Olga. Liep .... 

Ivka. Vitak .... 

Olga. Stasit .... 

Ivka. Pametan .... 

Olga. Značajan .... 

Ivka. Pa njegov način ... njegovo ponašanje... 
Ah! — Olgo, Olgice, da ti rečem, što ovdje osjećam ? 
Meni se čini, bojim se, ne ne nadam se, uzdam se, 
vjerujem .... 

Olga. (B720.) I ljubim! — Jel de? — (Sama sebz.) 
O moj bože! i ona ga ljubi! 

Ivka. Pst, pst, šuti Olgice, (Sfidno) ah što si to 
rekla! — Je Ttisirekla, da lj...lju...ali čuj 
kako mi srce kuca! ... . (Metne joj ruku na sTce.) 
Je I de! da to nešto znači, da to govori — živo, 
istinito! Jel de, da to odgovara i za njega; jer kad 
on....ah Olga, ja sam, jasam....zalj.... 
ja sam presretna! 

Olga. (Sama sed.) O moj bože, dakle ga i ona 
ljubi! (Va glas.) Ivko draga .... Znaš, ....je 
si li promislila .... | 

Ivka. (B7z0.) Što promislila? Nisam, nisam, jer 
ljubav mrzi misao ....ija ju mrzim . 

Olga. Ne Ivko, velim je si li dobro promislila, 
da li je upravo tebe . . . . (Ofeže.) — 

Ivka. (Oležući.) Mene? 

Olga. Da, je li je baš tebe gledao? .... 


Ivka. Gledao? (O/ežući.) — 

Olga. Ne, ne, samo to, je li je tebi baš pokazao... 
(Otežući). — 

Ivka. (Ofežući.) Pokazao? 

Olga. Da, da.... pokazao, da tebe voli, da tebe 
ljubi, da tebe želi?.... 

Ivka. Kako to pitaš»! Dakako. — Zar nisi vi- 
dila, kako se je prema mojoj loži okrenuo .... 

Olga. Okrenuo, da... ali prema mojoj loži.... 

Ivka. Kako mi se je neopazice naklonio.... 

Olga. Naklonio, da.... 

Ivka. Kako me je na durbin gledao .... pri tom 


rukom pokazao na srdce, — rumenu ružu privio 
na ustne.... 
Olga. Rumenu ružu! — da, da, o dato je on, to 


je onaj isti!! 

Ivka. Šta ti je Olgice moja? 

Olga. Ništa ništa... proći će. 

Ivka. Tebi je pozlilo? Ta nikad još nisi bila 
bolestna; Olgicel.... — 

Olga. Ne, ne nije ništa! — (Sama sebi.) — Ru- 
mena ruža! njoj! — A ipak je to bio meni znak! 

Ivka. Olgo ti sama sobom govoriš, šta je to! — 
Reci.... 

Olga. Ne, ne ne znam.... Je F,tisirekla.... 
da je rumenu ružu.... 

Ivka. Da, poljubio i prema meni neopazice 
maknuo .... 

Olga. Ne, ne Ivko; — ne smijem, da te pustim 
u toj bludnji, ma kako ti sad liepa i sladka bila. 

Ivka. Zar u bludnji, da sam? O ne, ali možda se 
ti varaš. — Meni se Ččini...e 


>. 


Olga. Evo što je, draga; ali nemoj se ljutiti! 

Ivka. (Ljučito.) Ne ću! — 

Olga. Vidiš, ti si već sada ljuta.... 

Ivka. Nisam, nisam, samo reci, govori, govori!... 

Olga. Bolje jeza doba.... dok još nije on... 

Ivka. Ali ne razumijem te, ta govori! -— 

Olga. (Obujmi ju prijateljski) Čuj Ivko, — —. 
samo mirno, — ono nije tebi namienjeno bilo, već 
meni!.... 

Ivka. Olgo! 

Olga. Doista! 

Ivka. Olgo, kamo misliš! Tebe je štogod zaslie- 


pilo.... Ta ja sam mu i odgovorila.... Ta znaš 
lepezom .... a on mi odgovorio.... znaš ruka- 
vicom. — 

Olga. Ta tako, Ivko, ja sam š njime razgova- 
rala.... Znaš onako, kako smo to čitale u igro- 
kazu: ,lepeza i rukavica“ , | 

Ivka. Ta da baš onako.... On se je pritisnuo 
u kut partera. | 

Olga. Ta Ni tamo je u kutu stojao.... pa mi 


ružom, rukom i rukavicom rekao, da me an da 
me ljubi! Ah, kako je liep . | 

Ivka. Vitak . 

Olga. Stasit muž.... 

Ivka. Za boga, Olgice, ta to je onaj isti! 

Olga. (Zurobno.) Da, da, i ja vidim, da je to onaj 
isti, isti kojega . 

Ivka. Ah, Oleieg — (Bojazljivo) Qisiće; kojega 
i ti ljubiš? . 

Olga. reli KI Čini mi se ovdje tako (Pokazuje 
na srce) .... odkada ga vidjeh .... 
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Ivka. (Zamišljena. Nakon stanke.) — A je li je 
o tom što opazila tvoja tetka, kod koje si u loži bila? 

Olga. O ne, ja sam doduše bila vrlo smetena ; 
ali znaš učinila sam, kan da — kan da me je stid, 
što se je kraljica zaljubila u slugu. — Ništa nije 
opazila. — A tvoj otac, je li on šta opazio? 

«Ivka. O nisam baš ni ja nespretna .... akoprem 
prvi put. 

Olga. Ivka Ivko, Ivko (Sve žešće), draga, dod 
moja Ivko, Sestrično (U plač) mi smo dakle ši 
ljene u istoga!... — 

Ivka. Pličpo) O nesreće li.... u istoga smo 
zaljubljene! — 


Peti prizor. 
Isti, MARICA dolazi, 

Marica. (Dok Ivka € Olga šuteć jedna drugu gle- 
daju.) Oh sad će po meni, što im prije na glas 
zvona ne dodjoh.... 

Ivka. (Opazszv Maricu, ljutito.) Marice, zašto nas... 

Marica. Oprostite! Oprostite. (Dosjetiv se.) Aha 
listić će pomoći! Mal ga ne zaboravih. — (Va g/as.) 


Imam predati gospodjici — jedan — mali — - listić. 
(Pruža im ga. Ivka ga prva dosegne.) 

Ivka. : 

Olga. (Zajedno, Meni?! 

Marica. Ne znam. — (Sama sebi, dok odre list ogle- 


davaju.) Hvala bogu, oluja je dobro prošla kroz taj 
munjovod. Ali sbilja. (Va glas) Milostivi gospodin 
pošao je na običnu šetnju, pak Vas očekuje ...., 
(Buduć vidi, da ju ove ne slušaju odlazi.) 


= 


Šesti prizor. 
IVKA i OLGA BLAGOJIĆEVE. 

Ivka. Kojoj? Sbilja, ne ima krstnoga imena. — 
Nedvojbeno piše meni. | 

Olga. O ne, meni piše, meni je dao znak da će 
mi pisati. — To ti je tako interesantno! . 

Ivka (Ofvorila je list # čita na tiho.) Olga (Tako- 
djer gleda u last, pak kad su pročitale, zajedno :) Ah 
kako me ljubi! 

Ivka. Mene... 

Olga. Mene ... 

Ivka. (Iza stanke.) Olgo .... On nas obadvie 
ne može najedanput ljubiti... Jel de? — Što dakle 
da učinimo? 

Olga. Odreci se ti, jer ne voli on tebe, već mene... 

Ivka. Ne, ne ti pregaraj, jer on mene ljubi... 

Olga. (Zza stanke) Ivko! — Nama nije sudjeno, 


da budemo u ljubavi sretne, — budimo bar ple- 
menite i sretne u prijateljstvu . . . . Pregarajmo 
obadvie — neka nam ljubomor ne muti sklada pri- 
jateljstva.... 

Ivka. Pravo imaš.... Ali, — ali on, on će 


onda biti nesretan .... 
Olga. (U m2sl1.) On, on će onda biti nesretan! 
Ivka. A on nije kriv, da smo prijateljice! 
Olga. Istina je on ne bi smio, da sbog toga 
trpi, da bude sbog toga vas svoj život nesretan. 
Ivka. Ne, ne tako sebične ne smijemo biti. — 
Olga. A što da činimo? 
Ivka. Evo ja znadem! — Ti si plemenita, Olgice 
iti ćeš nato pristat.... 
Olga. Nut? 


= agpovo ru o o rapa ove rpm o. 
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Ivka. On neka odluči, koju od nas ljubi... 


Olga. Ah, on je već odlučio ... on mene... 
Ivka. Ne, ne Olgice. — Pisati ćemo mu... pi- 
tati ga. 


Olga. Toga ja ne bimogla.... Učini to tilvko.... 
Najpametnije svakako. (Sama sebi) I onako znam, 
da će za me odlučiti. 

Ivka. (Sama seb:.) U mene je i onako zaljub- 
ljen. (Va g/as.) Ali ta mi ni ne znamo kako se zove. 
Podpisao je samo Gjuro.... 

Olga. O ja znam kako se zove. — Pitala sam 
tetku na fini način. — Zove se Gjuro Radić. 

Ivka. Oh liepa mi imena! 

Olga. Dakle pišimo. — 

Ivka. Dodji, da sastavimo i odpravimo list. — 
(Odlaze, te je mala stanka.) 


Sedmi prizor. 

GJURO SMJELSKI i GJURO RADIĆ dolaze, iza kako su 

kucali. 

Gjuro Smjelski. Samo oprezno brate, nitko nas 
nije čuo kucati. To bi nam i dobro došlo. — Možda 
se namjerimo ravno na naše ljubezne djevojke. — 
Zar te nisam dobro naučio? Evo prvi put, što moj 
savjet i primjer sliediš, te u kazalištu rabiš kako 
treba, ruku, rukavicu i ružu, pa evo te već ne samo 
zaljubljena, već i ljubljena! U jednu večer usvo- 
jismo ti iz jednoga a ja iz drugoga kuta partera 
po jedno srce u loži! — 

Gjuro Radić. Ali molim te. Meni je već tjesno. — 
Da nas ovdje tko zateče..., 

Smjelski. Ta zato i dodjosmo, da nas tko zateče. 

Radić. Ako li pako nadodje tko drugi, a ne one? 
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Smjelski. Lahke pomoći. — Pitat ćemo, da li 
ovdje stanuje Gjuro Radić .... 

Radić. Za boga, Gjuro, ta ti znaš, gdje ja sta- 
nujem . | 

Smjelski. Ah ti ne razumiješ! Dakle pitat ćemo 
stanuje li u ovoj kući Gjuro Smjelski .... Ha, 
ha, ha! 

Radić. Pa ti bi mogao ovdje pitati za svoj vla- 
stiti stan? 

Smjelski. Za što ne? To ti je u takovih soGdik 
isto toliko, da još i više vriedno, nego li nie 
vrieme, sutra će biti kiše itd. itd.. 

Radić. Pst! Je sili čuo; netko dolažii — 

Smjelski. E, ako je tako onda u poziciju. — Kan 
da smo upravo došli. — (Ofvori vrata # stavi se 
kan da upravo dolazi.) 

Radić. (Zosćavi se iza njega.) Eh — preumio si 
se — neima nikoga. — (Po/aze opet u sobu.) 

Radić. Meni je tako nm nemili mi se ta 
igra. 

Smjelski. Evo ga! Vidi se, da si tek došao sa 
sela . 

Radić. Molim, sa imanja... 

Smjelski. No, no dakle sa svoje gospoštije... ako 
hoćeš. — Aliitaje na selu. — Mi u gradu priućni 
smo takovim sgodam.... Zar se to tebi ne mili? 
Tek si jučer došao, odvedem te u kazalište, i za- 
ljubim te u liepu djevojku, i nju u tebe.... Sve 
po mojem receptu... Da,da.... ruža, ruka, oko, 
pa tek — rukavica! Koja da tome odoli? Evo, 
danas već te odvedem i u njezin stan! Pak nisi 
zadovoljan?! Nezahvalniče! — 
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Radić. Ali... Pst! Čuj, sada sbilja netko ide! — 

Smjelski. E ako je tako, onda _ brzo opet u pozi- 
ciju. — (Ožvort vrata 1 stavi se kan da upravo do- 
/az1.) — Radić (Postavi se za njega) — Eh i g 
si se preumio ne ima nikoga. — 

Radić. Čuj pan Ja nisam dosta drzovit . 
ja.idem kući. 

Smjelski. Nisi dosta smjel? Stid. te bilo,. pred 
djevojkom bježat, koja te je začarala i koju ok 
U ostalom osloni se na _ me, nije mi prvi put. 

o Radić. Tebi, ali ja — ja ne mogu. S Lolei, 

Smjelski. Čuješ ti, da se nisi mako :... 

Radić. Pst, pst! — Evo, evo netko sbilja ide... 
ide....sbogom....s bogom! (2720 poleti 12 sobe 5 


“Smjelski. Luda! Taj se lje nikad ne bude oženio | 
(Postavi se za vrata, kan. đa dolaa) — 


Osmi prizor. 
GJURO SMJELSKI i IVKA i ik 


Ivka. (Opazrv ga.) O, bože sveti! — Oprostite 
gospodine! 


Smjelski. Milostiva soshoditeat Oprostite meni, 
da zalutah, mišljah, da ovdje Savo moj prijatelj 
gospodin — gospodin Radić... Ali možda Vam je 
poznato, stanuje li u drugom katu, jer ovu: imi: je 
kuću označio . | 


Ivka. Ne znam i sanaj (Sama Dia ) Presretne. 
li prilike i slučaja.. m ) Izvolite sjesti; — 


poslati ću Soba da pita. 
2 
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Smjelski. (Sam sobom.) Ona se ne ljuti. (Zvkr.) 
O molim, molim! (Sjedne.) Ne trudite se, ja ću već 
sam.... (Sam sebi) Valja da upotrebim priliku, 
koju si priredih. — (Va g/as.) Milostiva gospodjice |! 

Ivka. Moj gospodine? (Sama sebr.) Ne bi li mu 
ipak nešto natuknuti morala? —* 

Smjelski. Molim oprostite mi.... (Sam sobom.) 
Kako do biesa! slag ovom me djevojkom ostavlja 
prirodjena smjelost . 

Ivka. Izvolite? . 

Smjelski. Dozvolite .... da.... Tako sam prieko 
stuba bježao, dane mogu — disati.... (Sam sebr.) 
Oh biva mi tako tiesno! Žalim da nisam s Radićem 
pobjegao ! 

Ivka. Doista.... 

Smjelski. Oprostite, da sam tako slobodan . 
(Sam sebi.) Do biesa — moj krilati jezik da se 
nikako ne će da razveže. 

Ivka. O molim, molim .... . (Sama se61,) Sgoda je 
dobra. — Moram ga pitati..... 

Smjelski. O ne. — Danas je tako vruće..... 
liepo vrieme hoću da rečem..... (Sam sebi.) Sva 
duhovitost ode mi do vraga. 

Ivka. Htjedoste reći, da je baš ciča zima. 

Smjelski. Da, da — kako to zaboravih , 

Ivka, Bog zna, bude li danas opet predstave u 
kazalištu ? 

Smjelski. Vi polazite kazalište? To jest... to 
sjest .... (Sam sebi) O kako se mogoh tako zareći. 
(Na. glas.) Dakako, dakako. — (Sam sebi.) Hrabro 
Smjelski! (Va glas) Vidjeh Vas sinoć milostiva 
gospodjice; ah! — ta večer ostati će mi nezabo- 


+ 


=. moma 
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ravnom u mom životu! Ova večer ili bude pred- 


e -teča zore moga života, ili vječne noći.... 


Ivka. Vi bijaste sinoć takodjer u kazalištu ? (Sama 
sebi.) Moram doznati istinu. — O listu ništa ne spo- 
minje.... 

Smjelski. Milostiva gospodjice, oprostite mi,... 
bijah u kazalištu, u kazalištu sreće moje, života moga! 

Ivka. Ta zar.... E | 

Smjelski. O ne tumačite ove rieči krivo»... 
Zašto da tajim, što Vi gospodjice... ah... možda ' 
se varam.... Gospodjice od sinoć ja — — ja — —! 

Ivka. Ah Vi ljubite moju sestričnu Olgu, jel' de? 

Smjelski. O ne, ne, milostiva gospodjice, ne, ne! 
Vi ste izrekla tu rajsku rieč! Ali ja neljubim Vašu 
sestričnu, — ja — ja — ljubim njezinu sestričnu! 

Ivka. Njezinu sestričnu (Sama seb:.) Mene! Dakle 
ipak mene | 

Smjelski. Da, da i ljubit ću ju navieke. — Izprosit 
ću ju od njezina otca; ali — ali — 

. Ivka. Nut? 

Smjelski. Ne znam što ona o tom misli? 

Ivka. Pitat ću ju.... Pst! Al, netko ide ah! 

Smjelski. Do sretnoga vidjenja gospodjice, skoro, 
skoro ... Dozvolite mi ovaj zalog sreće moje. (Zo- 
ljudi 107 ruku # [vka ode; a on sam sebi.) — Liepe 
mi pustolovine, kojoj niti prokušano moje srce — 
kako silno kuca — odoljeti ne će! (Ode.) — 


Deveti prizor. 
MARICA dolazi. 


Marica. Šta je to, šta je to? Gospodjica Olga toli 


je snužđena, a malo prije bila je jošte tako vesela.... 
že 
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Nešta se je moralo dogoditi.... Zar onaj list?.. 
Ne.... ta onaj listić nije ni za nju ni za Ivku.... 
Toga je sigurno koj šaljivdjija pisao.... (Briše 
prah) koj znanac.... O, gospodi se je lahko šalit 
s nama 


Deseti prizor. 
MARICA i GJURO RADIĆ. 
Gjuro Radić. (Oprezno otvori vrata, te se šulja u 
sobu, govoreć sam sebi.) Uspjeh Smjelskoga usmjelio 


je i mene. — Hoću i ja da pokušam sreću .:.. 
. (Opaziv Maricu.) Oho! — sobarica! Bi li bježao? 
Prekasno je.... Bože, sada ravnaj kako znaš! — 


o oMarica. (Okrenuv se od posla opazi ga) — 0j, 
moj naklon, milostivi gospodine! Izvolite... 


Radić. Ja sam došao, .... došao.... radi osi- 
guranja.... da radi osiguranja života.... možda 
bi se gospodin htio.... (Sam sebi.) Evo me sad 
u neprilici, a ban badava ... Mjesto moje Olge — 
sobarica! . 

Marica. Gospodina ne ima kod kuće. On će se 
valjda vratiti za pol sata. — Izvolite onda doći. — 


(Sama 5se01.) Nešto je čudan taj gospodin. | 
Radić Možda ipak... . (Sam sebi.) Pravo mi je, 
zašto sam tako drzovit, sada treba da odem ne opraviv 
ništa. — (Okrene se za očvaje, u to opazi dolazeću 


Marica. Izvolite samo GE caije za pol sata opet 


doći. (Pokazuje mu t otvara vrata.) — Milostivi go- 
spodin biti će se sigurno dotle povratio .... 
Radić. (U neprilici.) Pusti.... pusti.... možda 


bi htjela gospodjica.... osigurati se... 
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Jedanajsti prizor. 
Isti. OLGA BLAGOJIĆEVA dolazi. 

Radić. (Sam sebi) Ala je liepa — krasna ;. za- 
plest će mi još ono mozga malo i prisutnosti duha... 
divnom liepotom! (Vak/on:r se mučeć dolazećoj Olp1.) 

Olga. Moj naklon gospodine. (Sama sebi.) Ah, on 
je to. — Prekrasno! Bez sumnje! Došao je, da me 
opet vidi!.... (Va g/as.) Izvolite gospodine? Marice 
ne treba te više ovdje. (Marica odlazz.) | 

Radić. Oprostite, oprostite .... jasam.... radi 
osiguranja .... radi.... ja sam zabludio.... ne- 
znam da li ovdje stanuje gospodin.... gospodin... 

Olga. Gospodin aa O doista igo 

Radić. Prekasno . 

Olga. Želite li š njime razgovarati? .... 

Radić. (B220.) O Bože sačuvaj | (Sam sebi.) Uj, što 
to rekoh! Iskren ću biti, pa _ mar se i nebo polo- 


milo; šarati ne mogu više .... (Wa glas.) Milostiva 
gospodjice! Dodjoh.... dodjoh.... oprostite mi; 
zarad Vas! — da Vas vidim, da Vas molim, da 
Vas gospodjice . 

Olga. ekušajut. ga 2 Moj gospodine!.... 

Radić. Oprostite, moje srce.... Uputio sam se, 
da očitujem .... odlučio sam, do zaprosim ... 


Olga. (B720.) Moju sestričnu! O moj gospodine! 
A. sinoć? Zar je to liepo, zar — — 

Radić. Milostiva gospodjice! Oprostite mi ! Ali 
-ne mogoh odoljeti kucaju srca svoga! Oprostite mi, 
što se usudih sinoć u kazalištu ...ali....to 
bje iskreno, vjerujte iskreno! Pa da znam, da su 
Vaši znaci bili tako iskreni!? — 
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Olga. O ja se nikada ne pretvaram! (Sama sed:.) 


On ipak mene voli, — iskreno! 

Radić. Ta Vam je odsudna! sretna! Dozvolite 
mi dakle — — Potražit ću gdna. strica . . . . raz- 
govarati ću š njime ....ali vi — gospodjice, vi 
Olgo!! Pravo li vas razumih? 


Olga. (Sfidno.) Pst, pst! .. . . Evo netko dolazi, 
za boga pazite, s bogom, s bogom! — | 
Radić. Do skoroga vidjerfja! (Ode.) — 


 Dvanajsti prizor. 
OLGA i IVKA BLAGOJIĆEVE. 

Ivka. (Veselo doskakuće.) Olgo! 

Olga. (Veselo) Oj Ivko, Ivko da znaš.... 

Ivka Olgo, Olgo dati znaš.... 

Olga. Nut šta? ... 

Ivka. Nut šta? zar ne znaš.... 

Olga. Gjuro samo mene ljubi .... | 

Ivka. Nije istina. — On samo mene voli, za me 
samo hoće da žive .. 

Olga. Ali Ivko, kako to možeš i vjerovati .... 

Ivka. Ta malo prije bio je ovdje i sam mi je 
rekao. — 

Olga. Da, bio je ovdje i rekao je meni, da samo 
mene ljubi i da će me u strica, tvoga otca, zapro- 
siti .. 

Ivka. To nije liepo, Olgo, da takve šale sbijaš.... 


Olga. Nisu šale, .... sve istina sama . . 
Ivka. Nije liepo, da se i svojoj i mojoj ljubavi 
rugaš 


Olga. Ne rugam se, to činiš ti, kad tvrdiš, da tebe 
ljubi, a čas prije ovdje, uprav ovdje, zaprosio me 
je, poljubio mi ruku .... 
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Ivka. To je meni učinio, a ne tebi. — Pravo 
veliš, uprav ovdje. — Čuj Olgo, ti, ti'si prisluški- 


vala.... to nije liepo.... a sad me time 
dražiš.... 

Olga. Ta gdje mi je pamet! Zar sam poludila .... 
Sada malo prije, uprav ovdje.... Gjuro... Ati 


veliš da sam prisluškivala!... Da, njegovim sladkim 
i žarkim riečim, kojimi je očitovao ljubav .... 

Ivka. Meni .... 

Olga Meni, meni! Čuj Ivko, to je ipak drzovito 
od tebe, tako mi protusloviti, aznašdajeistina.... 

Ivka. Ti si — ti si još više — — zavidna si mojoj 
sreći, pak....pak.... 

Olga. Nu šta? reci samo, već sam od tebe na sve 
pripravna ....pak?... 

Ivka. Pak intrigiraš proti meni! 

Olga. Ivko! To bje odviše! Ivko, makar si mi 
sestrična, ja te ostavljam. — Ostavljam te, jer si mi . 
sestrična ... . da vidiš, da ne intrigiram. — — Ti 
veliš, da on tebe ljubi — — budi sretna š njime — 
idem u samostan .... Ali kako? Možda je on 
sbilja? — Čuj, čuj me Ivko, mi smo obje prevarene, 
zavedene!....— 

Ivka. Kako to misliš? Kan da ga nisam gledala 
i slušala licem u lice! — 

Olga. I ja tako, i to baš dokazuje, da on — — 

Ivka. Da on? — | 

Olga. S nama šalu sbija! Isto rekao je i tebi i 
meni. — 

Ivka. O bože moj! sada razumijem — to je strašno. 
Oprosti, oprosti mi draga Olgice. (Zagrli 14.) — 

Olga. I ti praštaj |! 
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Ivka. Ne, to bez osvete, bez odmiene' ne smije 
minut! — | i 

Olga. Da, osvetimo mu se! 

Ivka. Ali ipak, znaš li što me peče? 

Olga. Što? | EE 

Ivka. Da mi ga je žao .... ne, ne, ne, "već da 
si ne mogu pomisliti, da je sbilja tako — — 

Olga. I meni se čini, da je bolji, nego bi ga takov 
čin odavao ; ali — — zar si mi dvije ne dia 

Ivka. Vjerujemo, vjerujemo! — 

Olga. Dakle je jednoj .i drugoj isto kažavi — 
Osvetimo se! — | 

Ivka. Da, osvetimo se! — Ali kako? 
. Olga. Ne preveć oštro, jer A o 

Ivka. Pravo veliš, jer bi ipak .. . .. 


(Odlaze.) 


Trinajsti prizor. 

TODOR BLAGOJIĆ, GJURO IJE PŽEP i GJURO RADIĆ 
' dolaze. 

Todor. No, to mi je baš drago, sonsdija Radiću, 
da je vaš otac, stari moj prijatelj, zdrav ..... Ali 
vas ne bih bio prepoznao, da mi vas nije na pro- 
menadi pokazao .... Vi se valjda ne ljutite što 
vas i vašega prijatelja sustavih ovako iznenada. 
Vi bi još mogli i ne posjetiti mene, staroga prijatelja 
i pobratima Vašemu otcu! 

Radić. Oprostite gospodine, nisam imao dotle 
časti .... (Sam sebi.) Bože sveti! im to 19 njezin 
stan! 

Smjelski. (Radiću tiho.) Čuj, ta to je njezin stan! 

Radić. (Smjelskomu tiho.) Eto ti sad neprilike... 
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: Smjelski. (Zao I Đapače. .> To je preliepo! 
— Nikad bolje! — goga 

..Todor. I mojoj .će*“ kćeri biti doo, .... . ona 
pozna vašega otca, koliko sam joj o njem  pripo- 
viedao. Gle.evo Marice .: . . (Zove.) Marice, Marice, 
podji gospodjicam, pak im reci, da dodju ovamo... 


Tako. — Sjednite gospodo .... — Tako. — A 
sad mi mladi moj gospodine Radiću pripoviedajte, 
.kako je vašem otcu da 1 zdrav, što radi .... je 1 


još uviek rado tarokira? Je 1' se još ljuti kad koju 
partiju izgubi? O Bože moj, kad ga ono zadnji puta 


vidjeh, vi ste bio. još — oprostite mi — pravo 
objestno o ..... E, sada, sada već podpuni 
čovjek . . A, evo ih! | 


Četrnajsti prizor. 

Prvanji. IVKA i OLGA. 
Ivka. (Veopaziv posjetnika). Dobro jutro otče!. | 
Olga. (Zsto tako.) Dobro jutro striče! — 
Ivka i Olga. ( MARI Posjetnike jedna drugoj tiho.) 


On! — 

Todor. Evo. vam, moje male, gospodina Gjure 
Radića, sina — — no vi već znate, — i gospo- 
dina Gjure Smjelskoga, prijatelja mu. — Gospodo, 
moja kći, — moja nećakinja. — 


Ivka. (O/er tiho.) Osvetimo mu se — 

Olgi. (Zvkz ćeho.) Da, osvetimo mu se! Ali kako x, 

Ivka. (Kao gore.) Reći ću mu.... (Na glas.) 
Gospodina Smjelskoga, imam čast sožnaa I on je 
jutro. ... On je sinoć.... nas obadvie . . . . 

Olga. (B720.) Ne, ne, e Ivko! (Ziko Ivkz.) 
Ta nije on, već Radić! njemu se moramo osvetiti! — 
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Ivka. (Olg: tiho.) Njemu? Zašto? Njega ni ne 
poznamo. — 

Olga. (B720.) Ne? (Zagrlr Zoki.) Ah Ivko! Krivo 
mu učinih, — nije isti! — 

Ivka. Nije isti?! sada razumijem! — — 

Todor. Pa šta je to? — Tuj se na očigled strane 
mlade gospode grlite . 

Smjelski. Oprostite! Imao sam čast poznavati... 

Todor. O, o» Zar tako, moje male? A možda i 
vi gospodine Radiću. 

Radić. Oprostite gospodine —— ija.. 

Todor. Gle, gle; a ja mišljah, da me ni ne poznate. 

Smjelski. Vas i nismo imali čast do sada. — — 

Radić. Mi smo imali samo u kazalištu .... 

Todor. Tako, tako, meni se malo bistri u glavi . 


Nu svejedno . .. ako se već poznate tim bolje... 
Je I tako male gospodjice? 
Ivka. Otče! 


Olga. Striče! 

Todor. Dakle je istina! Dobro. — Medjutim mlada 
će gospoda biti tako dobra, pa će doći danas poslje 
podne. Već odavna nisam sa starim Radićem igrao 
taroka, hoću bar da sa sinom koju pokušam. — — 
Dodjite mi dakle poslje podne, da složimo možda 
koju partiju .... Je IT Vam pravo? 

Olga i Ivka. (Br720.) O dal 

Smjelski i Radić. Vrlo rado! 


(Konac.) 


> 


DORA. 


VESELA IGRA U 2 ČINA. 


LICA: 


Gospodin Palić. 

Gospodja Julka Palićeva, supruga mu. 

Neboj Palić, sin im. 

Dora Boljkovićeva, 

Zora Boljkovićeva, 

Edgar Budalski. 

Ivan Mirović. za» 

Josip Žehak, učitelj glasbe. : 

Anka, sobarica. : od Ne 

Petar, kočijaš. 

Gradski stražar. 

Gospodja Neković i gospodin Neković, ter družtvo gospodja i 
gospode. — 


3 polusestre. 





ČIN PRVI, 


(Soba u kući Palićevoj. — S lieva divan, dva naslonjača, stolci i stol. 
S desna pis stolić, ormar za knjige itd. U dnu i sa svake strane 
su vrata.) 





Prvi prizor. 


ZORA sjedi na divanu, zabavljena vezilom. DORA, lagodno pružena 
u naslonjač, čita očitim zanimanjem knjigu, koju drži u ruci. 


Dora. (Vakon žodulje stanke, spustiv ruku s knji 
gom u krilo.) — To je strašno! Užasno! — Ne vje- 
rujem! (Razmis/rv.) To je odviš drzovito, bezobrazno 
— da, da velim ti bezobrazno!... (Frlo ustane # 
aci svom silom knjigu sred sobe.) Ne, ne, i opetujem, 
nikada, nikada!.. To sve žive samo u plaćenoj fanta- 
ziji romanopisca. — To nije istina, nije mogućno! — 
Taj sviet, da je tako opak? Ne, ne, ta poznam ga 
ja! Nije, nije (Od/učno.) ta knjiga laže! (Zamisli se.) 
Laže, velim ti laže. — Ali što bi, da je ipak tako» — 
Uh užasno! .... Knjiga laže! Zar ne Zoro? mi 
poznamo, .... ja poznam taj sviet? ... On nije 
opak, on je liep, — ta sukladje čuvstvovanja i rada 
tolikih plemenitih ljudi. — 

Zora. (Mudro) Za te su romani! Ne vjeruješ im, 
a ipak, kad koji pročitaš, tri su dana izgubljena — 
ponašaš se kan da si romantična grofica zaljubljena 
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u slugu, ili švelja zaljubljena u grofa! Znaš; da 
sam ti ja štitnikom, zatvorila bi sve ove knjige u 
onaj ormar a Ključ bih sakrila za sliku kraj velike 
ŠIDE 4 i 

Dora. Ne rugaj mi se, Zorko! Samo ništa o štit- 
niku! Uh! — Štitnik! — To ti je strahota. — Zar 
ne Zorko? Mi smo dosta stare i pametne, nama 
nebi više trebalo štitnika . . 

Zora. Šta ti se je najednoč zamjerio.naš štitnik, 
dobri ujak Palić? . 

Dora. Ne, dragice, ne prigovaram ni ujaku ni 
tetki; ali znaš — nekako me sasvim stid. — Mi 
odrasle za udaju djevojke, — pak, pak -—— štitnik! — 
Čemu nam on sada, kad smo sposobne, da budemo. 
svoje vlastite gospodarice, milostive gospodje ? 

Zora. Da, istina bog ; — ali kažu, da ti je potreban 
sbog tvoga imetka . 

Dora. (Skoči uzrujana.) Nemoj, nemoj toga spo- 
minjati! Taj nesretni imetak! — Ne, ne trebam ja 
zato štitnika! Umiem čitati, pisati, računati, pak ću 
valjda znati i svoj novac brojiti! — Zašto, da to 
drugi za mene čini! 

Zora. Ali pokojna ti šok željela je, da ti ujak 
imetkom upravlja, dok . 

Dora. (27700) Da,. dok ne postanem razborita i 
sposobna, da to i sama obavljam! — Za udaju sam 
dorasla. To mi je tetka već dosta puti rekla. — 
To valjda znači, da mogu već postati samostalnom, 
posve svojom, te s mojim imetkom učiniti, što me 
volja! .... (Sjedne do Zore na divdn.) — Čuj der 
Zorko. — Nešto me već dugo muči. — Vidiš, Zorko, 
sestre smo, pak nije pravo, da sam samo ja bo- 
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gata... . Znam, znam ; hoćeš reći, da sam imetak 
nasljedila od svoje pokojne matere, dočim tvoja 
majka i ubogi naš otac nisu imali imetka .... 


Pusti taj prigovor, dušice, pusti! .... Dajem ti 
polovicu svega svoga imetka. — 
Tako će bit pravo i pravedno! — Ne, ne; dajem 


ti ga svega, svega! Ala će to biti liepo! Ti ćeš 
biti bogata, a ja ću biti sretna — presretna! (Po- 
ljubi ju u čelo.) — 

Zora. Dobra moja sestrice. ..—— Hvala ti: —- Ne 
treba mi ničega, jer sam id dok tebe sretnom 
vidim | 


Dora. Ali ja nisam sretna! — Oh, da . 
Zora. Ta šta ti je sunulo u glavu? — Prije pol 
sata nisi tako govorila ... . Odkuda ti sve ove 


čudne misli? (Sažjivo, ljubeznim rugom.) Nije li tomu 
svemu ona kriva? (Pokazuje na knjigu, foju Je 
Dora bacila dila.) — 

Dora. Ne, ne.... | 

Zora. O, da, da.... Ti si uviek druga, kad 
ovakovu knjigu pročitaš; a ova najpače mora da 
.je čudna, kad si ju tako ljutita odbacila. — 

Dora. (Zamisliv se.) Odgovori mi, što ću te pitat. 

Zora. Nut? 

Dora. Bog zna je li istina, da mnogi ljudi bo-. 
gatstvo više štuju, no boga? 

Zora. Židovi su to činili. Valjda se još e 
zlatnoga teleta? 

Dora. Ti mi se podrugivaš. — Odgovori mi oz- 
biljno, što misliš o tom? 

Zora. Mislim, da ima i danas još takovih židova. ... 
Dora. I krštenih? 
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. Zora. Svakojakih . SEE 
* Dora. Fui, Zorko! Daklst zar i ti nije da ima 
tako gadnih- ud još danas, | u Prosvietljeno ovo 
dop — | | 
ora. Mislim mbe > ' | 
Dora. A da li ih ima, koji zlato više: ciene od 
svoga poštenja i čestita glasa ? . | 
Zora. O da, dapače . . 7 
Dora. (Uzrujana.) Šta i takovih, bs bogatstvo! 
više vriedi, nego ljubav! Iskrena i odana ljubav?! 
Zora. Nisam toga izrekla, ali pogodila si. —: — ' 
Dora. (Dirgne se naglo.) Fui Zoro! Vidiš, da si ti 
sad ona knjiga,. bacila bih te, kao što sam bacila 
nju — sred sobe! Neka leži na tlu, nek se bani po 
prašini, kako joj priliči .“.. Ali ti me samo 
bockaš! . . . To nije istina! (Zamisli se.) . nije 
iština; jer. hije moguće; da .bi'on — i on!... Ah 
Zorko, Zorko, reci, da takvih ne ima! —— reci da: 
knjiga laže, da grdno laže!.... | a 
Zora. Smiri se, sestrice. Sjedi do mene, pak mi 
pripoviedaj, što ona knjiga piše. — Vidim, da te 
je ona občinila. — m. 
Dora. Hoću, ali, da mi se nisi smijala! . ..:': 
Zora. Neću. A da plačem? 
Dora. Ni to. — Ozbiljno me slušaj i pazi, s 
drugče, drugče, neću više ni u tebe povjerovati... 
Zora. Ni u mene! 
Dora. (Loljubi ju u čelo ) Pst! Sada čuj! — A1 
gdje da počnem — Reći ću ti u kratko. — Da, 


čekaj .... Prodavaju djevojku za novac, za jezin 
novac! Promisli! — Ne, ne tako. — Moram ti ipak 
više reći. — Evo ovako ti knjiga piše... . Štitnik 


ima štićenicu, djevojku vrlo, vrlo bogatu .... 
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. Zora. Kao ti? 

Dora. Da. — Ne, ne! Već: košto sam bila.... 
Ta rekoh ti prije, da sav svoj imetak tebi pokla- 
njam! Divne li pomisli da nisam više bogata! Sada 
ja vriedim! 

Zora. Već ti rekoh, da neprimam tvoje šale. -— 
Nu da čujem dalje .... 

Dora. Ja se ne šalim! O moraš, moraš primiti!.... 
Dakle. — U ovu bogatu štićenicu zaljubi se siro- 
mašan mladić. — Oni se vrlo vole i ljube, ali 
štitnik im neda, da se vjenčaju. — Pozove on 
ok sebi onoga siromašnoga mladića, pak mu reče, 
kako mu on rado prepušta svoju štićenicu, ali 
njezin imetak, da mora ostati njemu, štitniku ; jer 
— šta ti ja znam, to sam već zaboravila, — što mu 
je nalagao. — 

Zora. A mladić? 

Dora. To ti je baš ono! Pomisli! Mladić, taj si- 
romašni mladić, koji je toliko ljubio onu bogatu 


dobru djevojku reče — — da je onda ne može 
uzeti! — 

Zora. Ah! 

Dora. Štitnik se zlobno nasmija pak mu odvrati: 
pSada vas poznam. — Ljubljaste samo njeno bo- 
ditvoji To će ona još danas doznati.“ 

Zora. Pravo je uradio. — Izkušao je mladića. — 

Dora. Ali čuj! Siromašni mu mladić, mirno na 
to odvrati, neka joj slobodno reče, . . . . on da za, 


nju više nemari .... 
Zora. Rugoba ! 
Dora. Zar ne? Čuj dalje. — Sada tek uvidi štitnik, 
da je to čovjek po njegovu ćefu, te se uzeše poga- 
3 
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djati i cienkati, amo tamo, dok se napokon ne slo- 
žiše, te ne pogodiše ovako, da siromašni mladić 
dobiva bogatu djevojku i polovicu njezinoga imetka, 
a druga polovica da ostaje štitniku. — Za malo: 
dana obavi se vjenčanje, i bogata djevojka postade 


(Sćanka.) — Razumiješ li me sada, sestrice? — 
Zora. Ne razumijem .... 
Dora. Kako ne!? Ta ti moraš primiti moj imotie 


Zora. (Ustaje.) Sada razumijem! Liepa ti hvala! 
Ti bi rada meni naprtila brieme, koje tebe trši? 
Ne, ne Dorice .... 

Dora. Promisli Zorko. — Zar ne vidiš, koliki mene 
oblietaju, a za te se zanima jedini Edgar Budalski. 
A_i taj čini mi se — ne ljuti se zato — baš i meni 
udvorava. — To ti je sve samo zato .... 

Zora. Jer si ti liepša .... 

Dora. O ne, nisam .... 

Zora. Duhovitija, zabavnija .... 

Dora. To su tvoje prednosti; — ali moja je — 
novac! — Da, da, priznaj samo _i ne štedi me! — 
Novac je moja prednost! 

Zora Zar se i u njega u tvoga Ivana toli malo 
pouzdaješ? Šta bi on rekao, da te čuje! 

Dora. Ah, da mu mogu zirnuti na dno duše.... 
Ali — ona knjiga — ....Iti, sestrice, rekla si, 
da ih ima, koji. ... Ne, ne, Ivan doduše nije taj! 
Al čuj der, ti nisi zaljubljena, tebe još nitko za 
ljubav ne prosi, ti možeš bez pogibelji uzeti moj 
imetak .... On? — Oh Ivan bude sretan, da nisam 
bogata, samo da mi tim jasnije dokaže, da mene 
ljubi! 
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Zora. Istina je, da se meni nitko neudvara kao 
tebi. — Edgar? — ane bih ga ni htjela, — ni simo 
ni tamo. — Nu zar ti misliš, da ne bi i moje srce 
moglo zakucnuti poput tvoga? .... 

Dora Oh znam, da ljubit može! — Ali rieši me 
rieši toga bremena .... (Predomisli se.) Ne. Pravo 
imaš. — Saletili bi te obožavatelji, ko muhe med; 
zasliepljena nebi znala, koji je iskren, koji li tebe, 
koji li tvoj novac ljubi, prevarilo bi te čuvstvo, 
postala bi nesretnom! Ah nesretnom za sav viek! 
Velim ti, grozno nesretnom .... 


Drugi prizor. 
Prijašnji. ŽEHAK. unidje na srednja vrata. 

Žehak. (Govori naglasom zanašajućim na čestinu.) 
Dobar dan moje gospodjice! — Oho, — kako mi 
se čini — tuj ne ima pravoga takta, — poremetilo 
se mjerilo, — tempo je nešto allegro, presto . . . 
Ah ta mlada srdašca ne mare za metronom! — — 
Nu, nu, ne zamjerite, poznam ja to — bio sam 
mlad, pak kad sam vidio ovako dražestne note, i 
ja sam, vjerujte mi, sve više crescendo disao, dapače 
allegro, presto prestissimo, te mi se je takt izgubio 
konačno u posvemašnjoj nepravilnosti kucanja srca. 

Dora. (Smetena opazi knjigu, koju je bacila dala, 
će ju pobere 1 govoreć spremi u ormar.) Oprostite . : . 
knjiga . . . . razgovarale smo živahno .... (Br20.) 
al se nismo svadile, nismo se ni riečkale, jel' Zorko? 

Žehak. O toga nisam ni pomislio! Ta poznam 
Vas obie, već odavna. — Zar ne? Ali da! Vi se i 
jedva sjećate onoga oba.... Bile ste obie malene, 


malene, [gotovo šestnajstinice, sada ste boga mi 
# 
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postale već — pune note. — O spominjem se rado 
one dobe! DA, da, — kako ste se mučile, da svojimi 
malimi prstići ostanete sa mnom u taktu, al sada — 
da sada bih bio sretan, da mi moji prsti idu onako 
brzo i okretno, ko ovih vaših dvadeset prstića ... 

Dora. Oprostite gospodine . ... 

Žehak. Da, da, vi ste uviek bila živahnija. — 
Kako ste bila neustrpljiva, ako Vam prstići ne smo- 
goše dohvatiti akorda! A sada? Sada tražite akorde 
u vašem srdašcu? je? .... 

Dora. (Sbunjena.) Gospodine profesore! — (Stanka.) 
Ali vi ste nam vazda bio dobar, jel' de? — (Vakon 
male šutnje.) Recite mi — molim Vas, što vi mislite, 
da li .. | 

Žehak. Nut što gospodjice moja? 

Zora. (Opet plako pričeka) Recite nam, može li 
biti ljudi, — ljudi — koji ciene novac više od .., 
od ....na primjer ....od... 

Žehak. Od glasbe? — 

Zora. Ne, ne! Od — 

Dora. Da, od .... 

Žehak. Od, od? — Aha! Ta i jam sam bio mlad ? 
od ljubavi? jelte, gospodjice ? 

Zora. Da, da od ljubavi! — 

Žehak. Hm, hm! Ritardando gospodjice, samo 
polahko. — Dakako da ih ima! Doduše ja i moja 
Naninka — bože moj! — kako smo liepo živjeli... 
Ali novca nijedan nas nije imao. — Ah sirota moja 
ženica, ostavila me sama sa devetero djece! Živili 
smo ko golubovi!. — — Dakako, vam se to čini 
smješno, — mlade ste — I ja sam bio mlad — oh, 
kad je to bilo! — — Al evo zabrbljah se starac 
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s Vama. — Čini mi se na Vas je red gospodjice 
Doro ? Jeste li proigrala onu zadnju fantaziju? 
Dora. Jesam, — Izvolite! — 
(Odlaze na desna vrata.) 


Treći prizor. 
ZORA i ANKA gobarica, 

Zora. (Xoja je bila sjela uza svoj žosao na divan, 
dolazećoj Anki.) Što tražite Anko? 

Anka. (Ljutito.) Ah, danas imadu opet dokode 
i gospodja svoja navadna pregovaranja! Onda nije 
moći nijednomu vgoditi! Jesu li mosti, frajlica, gdi 
videli šćeranje novine? Ne? nu gospodin mogu 
čekati; ali gospa su sgubili ključ od onoga ormara. 
— Znaju li mosti gdi je? 

Zora. Doista ne znam. — ' 

Anka. (Zzažeć) Niti treba njim novin, kajti su 
ih šćera vre prešlabekovali ; niti treba milostivoj 
ključa, kajti v onom ormaru nikaj nij, neg štakorja 


gnezda. — Samo da človeka sekiraju i smaltraju. 
— Ni totu — ni ovdek — bog me to je vre preveć. 
( Ode.) 


Četvrti prizor. 
ZORA. S desna dolazi DORA. 

Dora. Sestrice — ne ide. — Danas sam odviše 
uzrujana, ne mogu igrati, ne mogu! . — Hoćeš 
li biti dobra, pak igraj danas ti, a ja ću sutra 
mjesto tebe ? 

Zora. Slobodno. —- Ajde, ajde, smiri se — pak 
pazi da ne suočiš ni ujaka ni tetke. — Upravo je 
bila tuj Anka te je naviestila, da biesni domaći rat. 
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Dora. O ne boj se!.... 
Zora. (Ode na desna vrata.) — 


Peti prizor. 

DORA. — Malo za tim gospodin PALIĆ i JULKA PALIĆ. 

Dora. (Ode k ormaru, izvadi knjigu koju je prije 
čitala, sjedne # čita dole. — Stanka. — Predomisli 
se 2 zaklopi knjigu.) — Ne ću toga više čitati . 
Ivan? Ne, ne! Toli dobar i iskren! — Edgar? — 0 
zašto ne? — A zašto nebiilvan?.... Jesam li 
mu provirila u dušu, je li on sebe sama dosta pozna? 
Pa i taj (Pokazujuć na knjigu.) siromašni mladić 
činio se plemenitim, dobrim .... Oh te sumnje, 
sumnje strašne i grozne! .. . . (Zamisli se.) 

Palić. (Do/az: na srednja vrata.) Gdje je tetka? 

Dora. (Prene se.) Ne znam ujače. 

Palić. Šta ti je, diete .. .. 

Dora. Ništa, ništa, ujačel Odmah ću zvati tetku. 

Palić. Pozovi ju, Doro. 


Dora. Idem. — (Ode na desna vrata.) 

Palić. (Zamisli se.) Nikada mira u kući! kad li 
će to prestat! Ne ima li inoga povoda — sad joj je 
povodom ovo nevino djevojče — Dora .... 


Julka Palić. (Dolazi na eva vrata.) Ti me tražiš? 

Palić. A gle, Julko! 

Julka Palić. Šta je opet dobra ? (Ujedljivo.) da me 
milostivi gospodin treba . .. 

Palić. Došao sam, da te potražim, Julko .... 

Julka Palić. Posve suvišno. — 

Palić. Da ti javim ... 

Julka Palić. Da si svoje novine našao, koje toli 
Silno trebaš, jer si ih tek jučer zadnji put pročitao ? 


a 
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Palić. (Umiljato) Ne, Juiko, već da ti novicu 
javim da je naš Neboj premješten ovamo pristavom, 
— da sutra dolazi .... 


Julka Palić. Pa to mi nisi znao prvo javiti? Sad 
sam jur pozvala za večeras malo:družtvance, a treba 
mi za Neboja priredit sobu .... Ti na sve prije 
misliš nego na svoga sina. — Tražio si novine 
podpun sat, umjesto, da mi rečeš.... Sada ću 
morati svima odkazati .... Molit ću ih za danas 
dva tjedna.... Samo da mi ne zamjere.... Mogao 
si mi to sbilja prije reći,a necielidannovinetražiti... 

Palić. (VWešto oštrije.) I opet — novine! Da, tražio 
sam ih, jer mi jutros netko reče, da je u njih čitao 
imenovanje Neboja .... Dolazak ti pako njegov 
nisam prije mogao javiti, jer sam sad na dobio 
brzojavku ... . (Zzvadi ju iz žepa.) Evo čitaj sama! 
(Dobrohotno.) Vidiš da nisi imala pravo, kad si me _ 
kudila .... | 


Jnika Palić. Da nisam imala pravo? No to ne bih 
rekla; ali... . Čuj me Paliću. — Dakle naš Neboj 
dolazi .... Sada je hora, da kao dobar otac iz- 
vedeš, što sam ti toliko puta govorila, 

Palić. Što to? 

Julka Palić. Kako možeš i pitat . .. 

Palič. Kako ne, ta ti mi toliko... . htjedoh 


reći... . Dakle, što je? molim te! 
Julka. Dore se tiče i našega Neboja. Sad valjda 
znaš! . 


Dora. (Unidje neopažena.) 


Palić. Dore i Neboja? Šta, zar mi dolaziš opet 
s tom komedijom . 
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Dora. (Čuvši ove rieči povuče se natrag, te stane 
25b0d lievih vrata.) 

oJulka Palić. Ti si mi liep otac. Nazivlješ kome- 
dijom budućnost svoga sina. — Dora čestita je dje- 
vojka i dobra partija, vrlo dobra partija. — Tu 
priliku ne smijemo ovako napustiti .... | 

Palić. Molim te pusti! Nek se ljudi žene po svojoj 
glavi i volji... . 

Julka Palić. Rekoh već! — Ti si mi liep otac! 
Da ne ima mene, šta bi bilo od Neboja! Napustio 
bi ga, pa upravo kod najvažnijega koraka. 

Palić. Da tetko čuje mislio bi, da je naš Neboj ... 

Julka Palić. Šta? Da me tko čuje, reko bi da 
imam pravo. — Kakov li si mu ti otac! 

Palić. Ja sam Neboju otac ; ali sam i Dorin štitnik, 
Ako se ovo dvoje zavoli, ja im ne budem kamenom 
smutnje. — To mi vjeruj. — Volim bo Doru.... 

Julka Palić. Kamen smutnje! Kako to opet go- 
voriš! Ti treba da budeš Neboju vodjom, da ga upo- 


zoriš na sreću, koja mu se nudja. — On je mlad, 
vatren. —- Mogo bi još počinit kakvu ludoriju, 
pregledati sreću svoju, pak .... 

Palić. Nut? 


Julka Palić. Zaljubit se bog zna u koga, napokon 
iu Zoru.... 

Palić. A ja bi mu čestitao. — I ona je dobra 
i valjana. 

oJulka Palić. Nesrećo jedna! Ala ti je baš na 
srcu sreća tvoga djeteta! On ne ima ništa, ona ne ima 
ništa! Liepa mi života! A Doru i njezin imetak, 
da nam bog zna kakov klipan iz kuće odnese? Pak 
da nam se još i naruga! 
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Dora. (Uzzujana.) Ah! (Sabere se # stupi napred.) 
Ti si već ovdje tetko? A _ ja sam te po cieloj kući 


tražila ....ujak mi je reko... 
Julka Palić. Idi diete moje, idi pa umoli gospo- 
dina Žehaka, da večeras ne treba doći. — Zabavu 


ćemo odgoditi na dva tjedna, tim ćete se dotle. 
laglje koj novi komad naučiti. > 

Dora. Idem tetko. (Ode na desna vrata.) 

Julka Palić. (Zza stanke.) Znaš dakle, što ti valja 
činit? — 

Palić. Što dakle? 

Julka Palić. Nesretniče jedan! Pitaj ga, da li mu 
se mili Dora .... Svaki čas ga tako pitaj .... 
Spomeni mu onako od prilike, kano slučajno ko- 
liko ima imetka .... Natukni mu, da bi i nama 
teže bilo... . : 

Palić. Julko! To li ti smatraš otčinskom dužnosti. 
Nije, nije novac sreća. — Ne nudja se ona za novac 
na prodaju! — Neboj svoj je, gotov čovjek. — Pa 
odabrao si ma koga za ženu — samo ako je od 
srca, ja mu ne ću braniti . 

Julka Palić. Ako ne ćeš ti, a to ću ja! Ja znadem, 


što mi je materinja dužnost. — Čuj! Prije svega 
vrieme bi bilo, da Zoru udamo — Sad je prilika. 
Edgar Budalski zanima se živo za nju. — Ne bude 
li nje više u kući, i sami od sebe, pak sa malo po- 
moći naći će se Neboj i Dora. — Tomu moraš i ti 
pripomoći. — To smo dužni da učinimo za svoje 
diete! — 


Palić. Zapregnuti ga pod jaram novca! Ja znadem 
što mi je činiti; osigurati mu slobodan izbor! Ti 
radi što te volja! S bogom! 
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Juika Palić. Stoj malo Paliću! 

Palić. Što ćeš? 

Juika Palić. Zar to sbilja tvoja zadnja? 

Palić. Jeste! — Učini što znaš, ja sam svoje 
rekao. — (Ode na srednja vrata) — 

Juika Palić. Al ovaj puta mora biti moja zadnja! 


(Ode na heva vrata.) 


Šesti prizor. 
ZORA, DORA i ŽEHAK dolaze na desna vrata, 


Žehak. Istina bog, oni su akordi težko razumjeti. 
Sama disharmonija, koja se prelieva jedna u drugu, 
dok se napokon ne razrieši u divni sklad. — Samo 
se čuvajte distoniranja. Toga ne smije biti u muzici 
— nigdje. — Ja i moja Naninka pokadšto nismo 
harmonirali; ali bog nas je očuvao i nije bilo medj 
nama nikada distoniranja. — Od ovoga ne ima više 
prelaza u sklad, u harmoniju. — Nikada, Tako Vam 
je u muzici i — posvuda. — | | 

Zora. Da, da. — Ali znate gospodine. — Težko 
mi se je razpoznati u onih disharmonijah. — Odveć 
lahko zagrabim prenizko ili previsoko i evo gotovo 
bi čovjek oglušio, kako to onda grozno zvuči! Ja 
volim .... | 

Žehak. O da, talijansku muziku? Zar ne? Ona se 
neprekidno ziba na valovih harmonije. — Ali zar 
Vam to ne dosadjuje ? 

Dora. O nel — 

Zehak. Neznate još što je pikantnost u muzici... 
Nu neka bude .... Za produkciju naučiti ćemo 
nešto drugo, na primjer . 

Zora. Onu novu operu .... 
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Zehak. Pa dobro. — S bogom, dakle, ja Vam se 
. preporučam! (Ođe na srednja vrata, Zora ga spro- 
Vad)4.) 


Sedmi prizor. 
DORA sama. Poslije ANKA. 


Dora. (Sa/no uzrujana) Tako? Dakle i mene pro- 
davaju? Dakle knjiga nelaže, kad ovako odurno 


govori o ljudskih strastih? — — Moj novac, 
moj novac! Taj je evo i tetku moju obmamio! Obči- 
oniti će i ujaka, očarati svakoga, i — njega? — Ah 
Ivane Ivane! tko da ti ne vjeruje? — Ali ipak? — 


Ta rod mojih roditelja već se cienka o moju sreću! 
(Zamisli se.) Zar ja ne vriedim ništa? Zar sve baš 


i sve samo moj novac? — Oh, da ga mogu uništiti, 
baciti u more, pak reći: evo mene, ja sam, i što 
jesam, to vriedim! — A on? on bi bio sretan, da 


se u meni nebi više dvojba o ljubavi njegovoj 
roditi mogla. — (Prom:išlja) Da! Odlučih! — Zora 
ga ne će, neka bude! Neka se nitko više o moju 
ljubav ne pogadja kao o modni šešir! (Zamisli se, 
z opet se prene) — Tako je! (Podje do prsaćega 
stola, napiše nekoliko redaka, složi paptr, metne u 
zamotak # pozvon:.) 


Anka. (Udje.) Zapovjedaju ? 

Dora. Zovni mi odmah Petra. — 

Anka. Naj oprostiju, on upravo konje čisti . . . 

Dora. Ništa zato. — Kakov je, nek dodje. Trebam 
ga. — Brzo .... 


Anka. (Odlazeć) Kak da su i frajlica već tri leta 
udati! 
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Dora. (/za male stanke. — Uzrujana, nestrpljiva.) 
Al šta radi, da ga jošte ne ima, — Reći ću Ivanu, 
da sam odstranila zadnji uzrok dvojbe, zadnju za- 
prieku ljubavi našoj! — Ali ako i on? — Ako 
misli, kao onaj u knjizi? .... Uh strašno bi to 
bilo! Odmah, odmah! čim dodje, reći ću mu, da 
sam sva njegova — samo njegova! Oh čekajte 
vi, koji se titrate sa mnom, kao da sam šačica 


Petar. (Unidje.) Zapovjedaju ij 
Dora. Ti ne umiješ pisati ? 
Petar. Na službu .... 
Dora. A čitati? 
Petar. Na službu . . 
Dora. Što, da ili ne? 


Petar. Naj oprostiju milostivna frajlica, ne umijem, 
ali zato znam konje česati, kola prati, kučirati, kaj 


god zapovedaju . ... Ja im velim takvoga dečka 
više ne najdeju . .. 

Dora. Dobro, dobro. — Evo ti ovo pismo. — 
Odmah ga odnesi na poštu. — Ali da nisi o tomu 
nikomu ništa rekao. — Ajde! Ali odmah ravno 
na poštu. 


Petar. Na službu. (Ode) 
Dora. Taj ne umije čitati, ne može me odati . . . 
Nitko toga više ne može zapriečiti! Ha, sad sam 


svoja, slobodna .... Sada mi nije više novac 
tiranom! Uništih ga, svladah nuzljuba, i š njime 
ljubomor! — Svoja sam, vesela opet i slobodna, 


jednaka Zorki! (MWetko pokuca) — Tko je to? — 
Slobodno! 


Osmi prizor. 
DORA. NEBOJ PALIĆ. Poslje EDGAR BUDALSKI. 
Neboj. (Zdje na srednja vrata) — Klanjam se go- 
spodjice ? 


Dora. Moj naklon! — Izvolite, gospodine, sjesti, 
odmah ću zovnuti tetku. — Izvolite, izvolite . . . . 
(Ode na desna vrata.) 

Neboj. Ne pozna me. — Nu, bora mi, ni ja ne 


znam, da 1 je Dora, dal je Zora. Pišu mi, da su 
obie liepe, te moje rodjakinje, jedna da je dapače 
i vrlo bogata .... Ala je to ponaraslo, odkad ih 


ne vidjeh! (Z/ 225/:.) — Da, da, osam godina! Nije 


to šala! Onda bjehu to još male djevojčice. — Zora 
je bila osobito mila i krotka. — Ako se ne varam, 
to sam se š njome u igri već pred deset godina 
oženio .... Ah, sad mi doista ne bi priznavala 
onda stečenih prava supruga! .... Tempora mu- 
tantur . . . — (WVetko bokuca.) Budem li opet komu 
inkognito? .... (Kucaj se opetuje.) No to je oso- 
bito uljudan posjet .... 

Edgar Budalski. (Udje na srednja vrata.) — Kla- 
njam se gospodine! Kako, ne ima li ovdje nikoga 
od obitelji? | 

Neboj. Izvolite samo sjesti . ... 

Edgar. (Pristupi bliže.) O gle! Zar je to moguće ? 
Ti si to Neboje? O da si mi zdravo. — Što te 
donielo opet k nama? Na posjet, dakako. — Kako 
dugo ostaješ ? 

Neboj. (Rukuju se.) Kako se god dugo svidi 
mojim šefovom — Premješten sam ovamo. Hvala 
bogu, te mogu opet biti uz roditelje. — Ta izbivao 
sam dosta godina .... — osam godina — — 
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Edgar. Oh, oprosti, oprosti... pregledao sam .... 
nisam slučajno, samo slučajno nisam čitao jučera- 
njih novina. 

Neboj. Ne izpričavaj se, što ne čitaš niti _ novina, 
već mi reci, što ti ovdje, pak u crno. Zar etiketni 
posjet ? 

Edgar. Da, onako. — Pozvan sam večeras na 
zabavu, pak hoću prije . . . 

Neboj. Zabavu? 

Edgar. Kako dati neznaš? Sin obitelji? ... — 

Neboj. Tek sam čas prije došao. — Čini se, da 
me se danas još nisu nadali. — Nu, a kako ti? 
Uviek stari? ha? Ašikuješ li još uviek svakoj... 

Edgar. O, molim, molim, samo kad mi se mili . 

Neboj. Dakle je I ti se još uviek svaka mili?... 

Edgar. Ako je liepa i mlada i.... 

Neboj. Kriepostna ? 

Edgar. Da, da, ako imade krieposti, znaš, kakve 


nam činovnikom treba .... Ha! ha! — 
Neboj. Vazda si mi isti. Jurišati ua srca, 
tebi je, koliko popušiti cigaretu . . . . Ali za ova- 


kovu kriepost prije baš nisi mnogo mario pui 
Osvajao si bez razlike . 

Edgar. O molim, raolim: odućć mi laskaš. Istina 
je, rado se zabavljam s mladimi djevojkami. — To 
ti je tako svježe, neizkusno . 

Neboj. Nu, a kako se zabavljaš s mojimi rodja- 


kinjami, je si li već koju zaludio? — — Ne? Možda 
obadvije ? ' 

Edgar. Ovaj put, Neboje, ozbiljno mislim. — Već 
mi je dozlogrdio bećarski život; — sam želim 


mira .... 
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 Neboj. Bar privremeno? 

Edgar Ne, ne- — Istinu ti govorim. U ovoj kući 
htijuć osvajati, ja sam pobjedjen . . . 

Neboj. Čudim se, da ti Edgare Budalski, poznati 
nepobiedivi Cezar, priznaješ svoj poraz .... 

Edgar. Složnoj sili odolih . ... 

Neboj. Kako to .... 

Edgar. I jedna i druga od tvojih rodjakinja, dra- 


žestna je, i jedna i druga mila i dobra; — tuj 
ne ima jedna pred drugom prednosti. Ali — ipak.... 
nu, ta ti znaš — težko se je odlučiti — i sen 
tako .... mi smo činovnici .... pa. 


Neboj. Ha, ha, ha! Znam, znam! Jedna j je oću: 
Jel de, moj ženski junače? Ovo podaje ipak neku 
prednost? . 

Edgar. Nu, a1 Znaš — nisam baš mislio tako. 
Nu kad si to već spomenuo, reci mi, koja je? Zora 
ili Dora? 

Neboj. O razumijem! Ti si bio jadniče u velikoj 
neprilici! No, no, ne izvinjavaj se. — Ta to je doista 
fatalno. — Žalim, da ti, nemogu pomoći, jer toga 
ni ja ne znam. | 

Edgar. Kako to? Čuješ, stari amice, molim te, 
ne tumači si moje slučajno stavljeno pitanje koje- 


kako .... Ti si doduše dalek rodjak, ali . . 
Neboj. A, pusti taj rod. Uprav ga je toliko, da 
se tako nazvati može. — Djevojke doduše govore 


mojim roditeljem tetka, ujak; aH riečne čini roda. 
Možeš zato posve slobodno razviti pred menom 
svoja plemenita načela, i nezaslužene neprilike . 


Edgar, Ti mi se rugaš . 
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Neboj. Ne, ne, Edgare. — Samo onako malko po 
djački, a to moram kad mi ne vjeruješ, da ne znam, 
koja je od tih sestara onom osobitom krieposti 
odlikovana. 

Edgar. Toga sbilja ne pojmim. 

Neboj. Nisam se pobrinuo za to, a ima tomu već 
osam godina, što se ne vidjesmo. Kad sam dolazio 
kući u posjete, one su bile u varaždinskom samo- 
stanu, i tako ti evo mene pred moje liepe rodja- 
kinje, a da im i ne poznam osobite krieposti .... 
U ostalom Edgare, misliš li ti sbilja ozbiljno? 

Edgar. Već ti rekoh. — 

Neboj. Divim se tvojoj vještini, kojom na uzdi 
držiš dvie djevojke! Pa koju netrebaš, pustiti ćeš, 


je T de» 
Edgar. Da, da, uprav tako. — Za to ti treba . 
dobrano vještine . .. a brak je toli ozbiljan korak, 


da se treba prije u sve dobro uputiti . 

Neboj. Ne znam čemu da se više divim, tvojoj 
vještini ili tvojoj opreznosti. — (Sam sebi.) Sirote 
djevojke! 

Edgar. Sam bog poslao mi jetebe. — Jelde? Ti 
ćeš mi pomoći ? i 

Neboj. Kako, gdje? 

Edgar. Za sada još to ide tako ; ali prije ili kašnje 
morati ću se očitovati. — Ne mogu više dugo krz- 
mati, ada si s obojima ne pokvarim. — Samo mi se 
je težko odlučiti . . . | 

Neboj. Kad su obje jednako dobre, liepe i dra- 
žestne. 

Edgar. Kad ne znaš koja je vriednija! Ha, ha 
ha. To ti je ona nevolja! — 
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Neboj. Tako je! — Nu ja ću nastojati da to 
saznam. — Ha! ha! Nesretni moj prijatelju! 

Edgar. (Uzhićen pruža mu ruku, te mu ju stra- 
 stveno stisne.) — Ti si mi pravi prijatelj! Hvala ti 
brate, hvala. — Vjekom ću ti biti zahvalan, na me 
uviek računaj . 

Neboj. Dobro, dobtdi (Sam sebi.) Kao s ništicom. 

Dora. (Do/azi na desna vrata) Tetka će umah 
doći. — Upravo je u poslu. — Pripravlja sobu za 
svoga sina, koj ima sutra doći .... 

. Edgar. Ta on je već .... 

 Neboj. (Prestecajuć ga 6720.) Gospodine, oprostite. 
 (Safne mu.) Inkognito ! (Va g/as.) Molim Vas, upo- 
znajte me medjutim s gospodjicom. 

Edgar. Častim se gospodjice. (Mucajuć) gos—po— 
din,... moj stari prijatelj! — gospodin... (Okrene 
se zabunjen k Neboju.) 

Neboj. Josip Varnić, kr. kotarski pristav. — I 
meni se dogadja, da u tinji hip zaboravim ime i naj- 
boljega prijatelja. (Prema Edgaru.) A gospodjica? 

Edgar. Ah, izvinite! Oprostite gospodjice. — Go- 
spodjica Dora Boljkovićeva. — Svojstvo, ne, obilna 
krasna svojstva govore sama. — (Vak/on: se uđvorno 
Dor:.) 

Dora. (Ve pazeć na Edgara.) Izvolite sjesti gospo- 
dine, — gospodine! (Sjednu.) — Izvinite tetku... 

Neboj. Rekoste, da joj danas dolazi sin? 

Dora. Sutra ima doći. _ 

Neboj. Smijem li Vas pitati, kako mu je ime? 

Dora. Neboj Palić . .. 

Neboj. A gle, stari moj znanac! Jur od malih 
nogu bijasmo vazda skupa. — Zajedno smo nauke 
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dovršili, zajedno polagali izpite, a isti dan imeno- 


vani državnimi činovnici. — Dapače sada smo za- 
jedno i ovamo premješteni. — Baš mi je vrlo 
milo ... | 


Dora. To je liep udes dobrim prijateljem. 


Neboj. Doista. — Mi smo se već tako priučili 
jedan drugomu, da isto mislimo; da jednako osje- 
ćamo, te se u načelih uviek slažemo. — Velim Vam 
gospodjice, da si liepšega sukladja ne možete ni 
pomisliti 1 

Edgar. Da, to je riedkost iskrenoga prijateljstva. 
— Jedan drugoga, kao sama sebe pozna! Ha, ha, 
ha! (Zukavo se smieš1.) 


Neboj. Nu, tad bi se baš vrlo slabo poznavali. 
— Možemo doduše znati za naše strasti, koje nam 
se u vanjštini pokazuju, ali svoje osobnosti ne mo- 
žemo ni u toliko upoznati, koliko n. pr. možemo 
suditi u vlastitom portretu. — Ah da! Mi se vrlo 
dobro slažemo, samo se jednoga momenta bojim, 
koji hvala bogu još nije nastupio .... 

Dora. Ataj bi bio? ... 

Nekoj. Kad se koji od nas zaljubi. — Bojim se 
bo, da bi se u isti čas i drugi u istu zaljubio; a 
onda zlo, zlo i naopako, jer bi to bio zadnji akord 
divnoga suglasja i zajedno prelaz u vječito raz- 
glasje . . . Vidite, gospodjice, zato nikada ne idem 
Šš njime zajedno u djevojačka družtva, pak vrlo 
žalim, da ću onim hipom morati od Vas poći, i da 
će mi onim trenom biti zatvorena vrata ove kuće, 
čim Neboj Palić prag njen prekorači. 

Edgar. Istina je. — Pogibeljno je ovdje onim, 
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amor vreba... . — (Galantno se naklon1.) 
Neboj. Samo u jednom se neslažemo ; i to jedino 
moglo bi nas od ljubovne nesreće spasiti. 

Dora. Baš je to dobro; a što je to? 

Neboj Novac. — Bogatstvo. — Jedan ga traži i 
voli, a drugi ne mari za nj. 

Dora. Ali je to ružno. — Novca radi .... Zar 
je bogatstvo vriedno obzira pametna čovjeka ? 

Edgar. Bože moj! Ja to ne nalazim tol ružnim. — 
I amoru su zlaćene striele u srebrom č&kovanom 
tulcu! — Sredstva se sude po svrsi — Ako je 
novac sredstvo, da se postigne ljubljeni angjeo, — 
ja ga ne bi prezirao, dapače obožavao bih ga! 

Dora. Dakle Vama je novac bog, a ljubav tek 
njegov angjeo .... 

Edgar. Koj s dražesti spaja i oštroumlje .... 

Neboj. Da njim razgaljuje stanovitu ništinu. 

Dora. Ali molim Vas, gospodine, kažite mi kako 
je to moguće, da su si dva prijatelja tako jednaka 
i tako raznolika? | 

Neboj. Imati ćete sgodu, gospodjice, sama ih mo- 
triti. — Na to vam pitanje ne znam odgovora. 

Edgar. Ja sam sbilja već ljubomoran, gospodine 
Vraniću. — Vi mi preoteste danas najugodniju duž- 
nost: zabavljati gospodjicu. 

Neboj. Primirite se. — Ta znate, da mi ovdje 
ne bude više obstanka, čim Neboj dodje. (Prema 
Dori.) Čuo sam od njega, da imadete sestru polu- 
sestru ? 

Dora. Da, gospodine, Zorku . .. 

Neboj. Pripoviedao mi je dalje — oprostite, što 
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spominjem, da je jedna do vas vrlo bogata po po- 
kojnoj materi. — Vi ste prezirno o novcu govorila, 
gospodjice, varam li se dakle, ako zaključujem, da 
“ste upravo vi ona jedna? 

Dora. (Uzrujana brzo.) O ne, ne! — Hvala bogu! 
Ja nisam bogata! ... | 

Edgar. (Sćojeći iza njih.) Hm! 

Neboj. Hvala bogu, velite, a zašto ? 

Dora. Zašto? Zar vi toga ne pojmite? Slobodna 
sam, neodvisna .. . 

Neboj. Mislim, da bi to bio upravo posljedak 
imetka . . 

Dora. Za vas gospodu, moguće da je tako. — 
Ali ne mislim da je za nas djevojke. Nas čini ro- | 
bovi . 

Neboj. Kako to mislite gospodjice? Zar da može, 
tako razno djelovati? 

Dora. Za djevojku je nesreća. Vjerujte! 

Neboj. Možda i sbilja ne sudite krivo, — Imade 
ljudi, koji nada sve ciene to moderno božanstvo. 

Dora. Koji ga traže, ma pod koju ga cienu | 
našli .. 

Neboj. Ma pod cienu ljubavi. Zar ne? Tako 
ste mislila ? . | 

Dora. Da. Hine ljubav, veru se oko djevojke, do- 
sadjuju joj . 

Edgar. Hm! po za seče) Ako na me šiba, to 
se od sele vrlo vara! 

Neboj. Konačno, mislite, da biju čuvstvo preva- 
riti moglo, i pošla bi za muža, u koga bi badava 
tražila ljubavi, jer mu je utonula u njezinom novcu ? 
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Dora. Pa evo, vi to i sami tako mislite. — Vi- 
dite dakle, da imam pravo. 
Neboj. Istinu ste rekla. — Prezirem one jadne 


lutke, kojih lica bez duše, samo zlatan nakit časo- 
vito zažariti može .... 

Dora. (Radostno.) Dakle niste vi, je 1 de, već 
je vaš prijatelj, koj za novcem gramzi? 

Neboj. Nastojati ću, da ga popravim. — Nu, ako 
uspijem, kolike li pogibelji, kad se jednom zaljubimo ! 


Deveti prizor. 
Prvanji. ZORA, ANKA sobarica. — Pod kraj gospodin PALIĆ. 


Zora. (Dolazr na desna vrata.) Moj naklon go- 
spodo.... Tetka moli, da izvolite preko u sobu.... 

Edgar. (Preudvorno.) O molimo, molimo. — Do- 
zvolite, milostiva gospodjice, da Vas upoznam sa 
gospodinom — — gos—-po—di—nom .... 

Dora. Josip Varnić, — moja sestra Zorka! 

Neboj. Čast mi je. — Čekam gospodina . ... 

Zora. O izvolite, on će odmah doći. 

Anka. (Mosz note.) Gospodin Žehak poslali su mi- 
lostivim frajlicam ove note, neka bi ih prečitale, 
za produkciju na zabavi . . . (Ode.) 

Edgar. Ah preliepo! Milostive gospodjice, biti će 
tako dobre, pa.će nešto zasvirati. — Oh ja to tako 
rado slušam. — Osobito. gospodjicu Zorku . ... 

Zorka. (Ziko Dori.) — Tako ćemo se bar riešiti 
dosadnoga mu brbljanja. (Dora migne u sporazumak. 
Zora na glas.) — Ako gospodi ne bude dosadilo .... 

Edgar. O molim, molim . .. dapače, dapače.... 

Zora. Samo ćete dozvoliti, da izaberemo note, jer 
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ove još nismo pregledale. — (Zora 2 Dora odu na 
desna vrata) | 

Neboj. Eto vidiš nespretnjače! — Tako se do- 
znaje djevojačka vriednost! 

Edgar. Sto puta ti hvala; i dopusti, da se ja 
sada tebi divim! Jato ne bih bio mogao tako lasno. 
— To je toli delikatno, a ti si to tolikom lahkoćom 
učinio i doznao... Meni bi to bilo težko .... 

Neboj. Jer bi se bojao, da te progledaju, moj 
junače! Nu, jesi li još ljubomoran sbog Dore? 

Edgar. Nek ti bude brate! Liepa je i dražestna 
djevojka .... 

Neboj. (Zinjenom ravnodušnosti.) Ali ne ima vried- 
nosti. — U ostalom, moj je inkognito svršen. — 
Otac mi može svaki čas doći. — Bio sam kod njega 
u uredu, pa mi je obrekao, da će se ranije vratiti. 
— Moram k majci; a ti podji k djevojkam, te reci, 
da im se Josip Varnić preporučuje. — Morao je 
otići, jer je Neboj Palić došao! 

Edgar. Dobro. (Od/az: na l1e70.) 

Neboj. (Prezirno gledajući za njim.) Bora mi ne 
ćeš tako, moj prijane! Za Doru, misliš da nije za 
te, odkad znaš, da nije imetak njezin. — Doista ne će 
ni Zora biti tvoja! Pravo reče Dora, da je bogat- 
stvo djevojci pogibelj. — Aždaja, koja za tvojim 
zlatom hvata, mora prije tebe da, proguta! Lje 
ne će! 

Palić. (Unzdje.) Zdravo sinko! Zar si sam ovdje? 

Neboj. Uputih se upravo k materi. 

Palić. Ajdemo zajedno. — (Izvuče 12 žepa brzo- 
javku) Reci mi, kako to: javio si nam da sutra 
dolaziš, a evo te već danas. 
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Neboj. Jučer sam brzojavio. — Naše su željeznice 
tako napredne . 

Palić. I brzojav tako brz . .. 

Neboj. Da sam ga prestigao s mojim Bumel- 
zugom. — (Odosše.) 


Deveti prizor. 


IVAN MIROVIĆ. — Zatim DORA. 


Ivan. (Pokucav unidje) — Ne ima nikoga ovdje? 
Danas moram naći sgode, da joj rečem, koliko ju 
ljubim! — Da I se varam? Ne, ne! Plahi i blagi 
joj posmjeh, hitri joj dah odaje, da joj nisam tudj! 
— — Cudnovato li! Sto i sto put odvažno ću reći 
dušmanu, da ga mrzim, a ne staje mi daha, kad hoću 
dragoj da rečem, kako ju ljubim! Gle! Evo je! 

Dora. Ah, vi ste to, Ivane! 

Ivan. (Uzrujan srdačno.) Da, Doro! Evo mene! 

Dora. Ahtoje liepo! (Ma/a stanka. Dora se ogleda 


Zo sobi.) — Mi smo sami! Ded, sjednite Ivane do 
mene .... Ja sam tako strašno žudila, das Vama 
razgovaram .... 

(SJjednu.) 


Ivan. A ja tek! 

Dora. Imate li mi i Vi nešto da kažete? O ja 
imam nešto tako važna, toliko ... 

Ivane. A što Vam ja imam da rečem, mnogo je. 
— A ipak posve malo! ... (Primi ju za ruku # 
gleda 103 u 01.) 

Dora. (Mala stanka.) Ivane, poznate li Neboja? 

Ivan. Poznam .... 
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Dora. A poznate li njegovoga prijatelja Varnića? 
Ne? — On je malo prije odavle odišao .... Pri- 
poviedao je o Neboju .... znate.... Neboj je 
naš daleki rodjak, a toga valjda gospodin Varnić 
nije znao, pak nam je o njem jako ružnih stvarih 


pripoviedao .... Pripoviedao je kako bi Neboj, 
kad se zaljubi, najprvo gledao... — Ah! kako dato 
rečem — ima li djevojka — — nu pomozite mi.... 

Ivan. Srca? .... 

Dora. Ne, ne, ne! Sasvim nešto drugo .... Ima 
lo sra | 

Ivan. Duha? 


Dora. Ne, ne, ne.... 

Ivan. Ljepote? 

Dora. Ah vi zlo gadjate, Ivane! Ima li novaca! 
To bi on pitao! Pomislite si, kako je to strašno! 

Ivan. To čine danas mnogi, moja dobra Dorice! 

Dora. Kako? — pa vi ne nalazite, da je to užasno ? 
Ah bogate djevojke najveće su bogaljke! 

Ivan. Zašto, Doro? Ne treba novcu dati prevelike 
važnosti, ali ipak nam on zajamčuje neodvisnost i 
samostalnost . . 

Dora. Tako? (Uzdudjena ustane.) Nam? Zar vi, 
Ivane, ne prezirete taj novac, taj stvor gadne ljud- 
ske špekulacije?! Zar bi ste i vi mogli djevojku 
više ljubiti, ako ima novaca? 

Ivane. Ali Doro! Dorice! Kuda ste zabrazdila! 
Ta mi ne govorimo o sebi, ja ne govorim o Vama.... 

Dora. O meni!! Da, Ivane, pravo rekoste, jer o 
mom imetku nije vriedno govoriti . ... 

Ivan. Ali Doro! — Zar da sbilja bude nesretni 
taj Vaš imetak ledena santa, o koju da se razbije 
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Ne! ne! — Htjedoh vam nešto reći, Dorice 
.. . . Hoćete li me poslušati? 
Dora. Vi spomenuste moj imetak .... 


Ivan. Ali! ... 

Dora. Valja vam znati, daja ne imam imetka.... 

Ivan. Ta — za Boga — Dorice, tko i pita 
za nj!? 


Dora. To čine danas mnogi, rekoste prije Ivane! 
Mnogi! Zato, recite svakomu, da Dora Boljkovi- 
ćeva ne ima imetka! Da je ona slobodna isvoja.... 

Ivan. Ja Vas ne razumijem, Doro! Što znači sve 
ovo? Vi ste tako uzrujana .... 

Dora. (Zao za se.) Ne treba novcu dati prevelike 
važnosti, ali opet .... 

Ivan. Dorice! Doro! Čujte me! — Ljubav ne pita 
ino, do ljubavi! — Dorice, kuda ste se izgubila u 
svojih snovih! ... Pustite ove ružne misli u kraj 
. .. . Vama ne dolikuju, ta vi ste sama dobrota! 

Dora. (Zao osviestiv se.) Oh, Ivane, daznate!?.., 

Ivan. Što Dorice? Oh, ja znam toliko, a ne mogu, 
ne mogu, da Vam rečem! | 

Dora. Ja sam jako nesretna! 

Ivan. Vi? A ja znam čovjeka, koj je rad žrtvo- 
vati sve, sve 1 život svoj, da ga usrefite vi, mala 
nesretnice | 

Dora. Vi se šalite sa mnom, A istina je! 

Ivan. Vi! pa nesretna! Ja toga ne smiem ni po- 
misliti! Izjadajte mi se Dorice! Ako moguživ, po- 
moći ću Vam! 

Dora. Ne možete, ne možete! 

Ivan. Već prije rekoste, da zlo gadjam, zato se i 
ne uzdam pogoditi, što bi moglo taliko nesretnom 
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učiniti, dobru liepu i milu djevojku, snabdjevenu i 
ostalim svietskim dobrom . . 
Dora. Ah! rekoste li? rekosteli»... Ne vjerujete 


mi... 
Ivan. Ne vjerujem Doro! Samo jedno može ta- 
kovu djevojku učiniti nesretnom .... ljubav! — 


Ali tko da vas ne ljubi! Tko da vama ljubavlju 
ne uzvraća! Ne, ne! Takova ljubav može biti samo 
mojom nesrećom! 

Dora. (Radostno.) Ah, moj... Ne, ne! (Sustane. 
fza stanke.) Ivane! Budite mi iskreni! 

Ivan. Zar ljubav zna za laž» 

Dora. Što sam ono prije rekla, Ivane, istina je.... 

Ivan. Ah, Dorice, dušo moja! Ne brinite se, ne ki- 
nite zato.... Recite mi, ne, ne, čujte samo mene! 
Doro! Ja vas ljubim! 

Dora. (St/n0 uzrujana. Boreć se sama sobom iza 
podulje stanke) Ivane! 

Ivan. Doro! — Oh blaženstva! Vi ste moja! — 
Vi! — ah vi će te biti mojom dragom ženkom! 
(Iza stanke, ne opaztiv borbe, koju Dora sama sobom 

vođi) — Ah Doro! Nebesa moja! Zaprosit ću Vas 
uujaka.... Stvorit ćemo si vlastiti dom, — dom 
ljubavi i sreć#! — Vi ćete kraljevati .... Al što 
vam je? Doro? Doro! 

Dora. (Plaho ali ozbiljno.) Ivane! Ali vi mi ono 
niste vjerovao? . . . Mojimetak... Vi se smiešite? 

Ivan. Ah to će uredit ujak . .. 

Dora. Ja vam Ivane, ne donosim, nego samu sebe, | 

. ništa drugo .... 

Ivan. (U prvi čas snediven) Ta samo Vas i vašu 

ljubav snubim! . 
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Dora. (Radostno.) Je li?! (Zza stanke.) Vjerujete li 
mi sada? 

Ivan. Vjerujem, vjerujem! Ali prepustimo to 
ujaku. — Neka nam skrb za sviet ne muti nebesnih 
časova! ... Prepustimo to ujaku... 

Dora. Ujaku ? (Sdvojno.) Ne vjeruje mi! On neljubi 
mene! (Sćugfs u kraj.) — Ivane! Vi mi ne vjerujete. 
— Evo dakle ja vam prisižem, da sam uboga, da 
ne imam ništa .... 


Ivan. (Smućen) Šta to znači? Doro!! — Doro, 
zar se vi titrate sa mnom? — Zar mislite, da je i 
meni srce podmićeno vašim zlatom? — Vi mi ne 


vjerujete? Vi mi dovikujete, da ljubim vaš novac! 
Oh strašno! Toliko ljubavi, i toliko sumnje!! — — 

(IVakon borbe samim sobom, svlađav se.) Ta je svla- 
dala! — Što vam rekoh zaboravite! Budite sretna | 

(Pohiti 1 ode na srednja vrata.) 

Dora. (Uz grčevit plač, prekrije lice rukama.) Ah 
Ivane! — (Zade u naslonjač.) Istina je, istina! . . 
Tako se danas ljubi ! Čim se je uvjerio — ostavio me! 
I bolje je tako! Smiri se, smiri srce _ moje, i opet 
te svladalo zlato! Odbacila si ga; — ali te svud 
još proganja! 


(Konac prvomu činu.) 


Ka 





ČIN DRUGI. 


Soba za posjete uredjena po običaju imućnijih gradjana. 





Prvi prizor. 
ZORA BOLJKOVIĆEVA sjedi te radi vez, — NEBOJ PALIĆ 


razgovara š njome čas sjedeć, čas stojeć, čas šećuć sobom. 

Neboj Palić. Ded ti meni sada iskreno reci, je li 
mi je Dora zamierila, moj kratki inkognito? što li 
je razlog, da se vazda drži tako namršteno i zlo- 
voljno, kan da je nakana cieli sviet poslati u Ka- 
jenu ? : 

Zora. O ne, ona se ne ljuti na te .... 

Neboj. Dakle se ljuti. Ali na koga? 

Zora. Ala me hvataš za rieči! Istina je. — Ona 
se ljuti, ali se ne ljuti ni na te, ni na me. 

Neboj. Čuj Zoro. Nešto sumnjam, — Zašto je Ivan 
toli mrkoga pogleda, kan da u svakoga izdajicu 
vidi ? 

Zora. Čudnovat li si! Ja da znadem zašto se ona 
ljuti, i ja opet da znadem zašto je on mrk. — Ako 
i prvanje znam, ovo drugo morao bi ti znati. 

Neboj. Dakle on i onal On i ona! Ej vidiš li 
Zoro! Ti znadeš a ija sada znadem .... Oni 


ona! ... 
e 
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Zora. Nu da, ona se ljuti, a on je mrk — Pak 
što izvodiš odatle ? 

Neboj. Što? Zar ti toga ne bi znala sgodit? 

Zora. Ne bih! 

Neboj. Pa ću ti ja reći. — Ona se ljuti, a on je 
mrk! To znači: ,oni se ljube!“ 

Zora. Ali... Ta ja to nisam tako mislila!.... 
Ja toga nisam rekla .... 

Neboj. Nisi i opet jesi .. .. Nu, nu ne boj se, ja 
te ne ću odati, da si ih ti odala. Ali sad mi odmah 
reci sve, što znaš, jer ja volim, kad se oni smieše, 
koji se ljube, a ne trpim, da se ona ljuti, a on 
mrgodi. 

Zora. Ma ja ne znam ništa .... 

Neboj. Čuj djevojko, to nije istina! 

Zora. Velim ti, da ne znam drugo, nego, da se 
ona ljuti, a on mrači . . . Pa što je dalje, toga ne 
znam. — Evo tvome oštroumlju dostatnoga posla.... 

Neboj. Ti se šališ. — Nu svejedno. — Možda ću 
i sbilja učiniti, da se ona ne bude više ljutila, a on 
ne bude više mrgodio, | 

Zora. O daj, daj Neboje, učini to! Učinio si dobro 
djelo. — Ne stalo Dori veselja i lahke ćudi, vazda 
je nujna nevesela, što godj joj rekla, ona zaplače, 
pak. iznenada ljutito se okrene, ostavi me svu u 
čudu. — Čuj der Neboje, jel! to mora biti, kad se 
ljudi rado imadu? 

Neboj. Ma upravo si me zatekla tim pitanjem. 
— Zar ti, Zorkice, još nikada nisi ljubila, — ili da 
bolje rečem: mislila da ljubiš? 
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Zora. Neboje! kako bih?! Ja, neću. . . ali kako 
to čudno pitaš Neboje? 

Neboj. (Ozbiljno # usrdno sjednuvši donje) — Budi 
mi iskrena. — Je " moguće, da te ne zanima liepi 
Edgar? Ta vazda je oko tebe, smieši se na te, 
udvara ti i laska, dapače šapuće s tobom! 

Zora. (Pogleda ga u čuđu.) Ona lutka ? 

Neboj Ali on se oko tebe vije i pelivani, lju- 


bezniv je i razgovoran. — Ciene ga liepim, — 
udvornim, — pogibeljnim. — Pak i majka, tvoja 
tetka mi reče, da ti... 

Zora. Ja? 

Neboj. Bilo kako mu drago, — taj mi se čovjek 
sumnjiv vidi. — S tobom se uviek druži očito 


mnogo, s tobom pleše, cielu večer samo tebi laska, 
tebi služi, vazda samo s tobom razgovara, tebe za- 


bavlja, tebi šapće i.... Ne, ne moja Zorko, ti 
još ine znaš svieta. — Čuvaj se, da ne dobiješ muža 
špekulacije radi. — Da, Zorko, muža, koj te uzima 


" radi ove ili one tvoje sposobnosti, radi ovoga ili 
onoga tvoga svojstva, ljepote radi, da se njom pred 
drugimi gizda i hvali ; bogatstva radi, da se na račun 
tvoga novca i tvoga srca tudje ljubavi užije; muža, 
koj te ne uzima radi tebe, koj te nikad ne će pazit 
i mazit, nikad te neće od srca pitat, da li ga voliš, 
kojega ljubovna rieč ozvanja ko ledena santa.... 
Oh čuvaj, čuvaj se muža, koj tene bi ljubio Zorko 
(Vatreno 1 čuvstveno), da koj te ne bi ljubio žarko, 
iskreno, vjekovito ! 

Zora. (Vrlo uzrujana) Ah Neboje! Ti govoriš 
tako čudno, zagonetno. — Posve drugčije mi go- 
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vori tetka. — Ah ona me nagovara baš protivno 
....ne,ne,.... Oprosti! Nije tako. — Oprosti! 

Gdja. Palić. (Zove 12 vana.) Zoro! Zoro! 

Zora. Ah ona me zove! (Ode.) 

Neboj. (Stojs zamišljen. Iza stanke.) Što li sam 
učinio? Što sam to rekao? Zar sam prekršio za- 
danu si rieč? Dok ne znam njenih čuvstva, dotle joj 
ne smijem reći .... Zar sam joj možda ipak go- 
vorio o svojoj ljubavi? — Ne, nisam. -— Nisam. — 
Bilo bi doista bogu plakat, da tako krasan, nježan, 
blag i dobar stvor zaokupi onakova luda! 


Drugi prizor. 
NEBOJ PALIĆ. IVAN MIROVIĆ. 


Ivan Mirović. Sam si ovdje? Tada jamačno ne 
imaš ozbiljna posla. — Dodjoh, da se malo spro- 
djemo. 

Neboj. Pripravan sam. — Godit će mi zrak. — 
Nu čuj Ivane, razjasni mi... meni se čini, kan da ti 
iDora.... Nu, pravo da ti rečem, kan da se vo- 
lite, i mrzite? Ne zamjeri prijatelju ovu moju indis- 
kreciju, ali najvolim poći ravnim putem, pa odmah 
po sriedi .... | 

Ivan. Pravo imaš i varaš se. — Ja već ne ljubim, 
pregaram .... Jane mrzim nikoga, prezirem .... 

Neboj. Što, zar moju nebogu rodjakinju Doru ? 

Ivan. Ne, ne! Prijatelju dirnuo si me u srce. — 
Odati ću ti rane njegove, jer sam preslab, a da 
šuteć trpim! — Ljubio sam, ljubio, — kako samo 
— — ne, ne, tuj ne ima prispodobe, ne ima slike! 
Ljubio sam, kako se ljubi samo srcem. — Ljubavi 
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mojoj začetnik i uzgojitelj bilo je samo čuvstvo. 
— O kamo sreće, da joj je bar kumovao razum! 
.. . . Ta bio bih tada pomislio, da nije za uboga 
pristava, djevojka toli krasna itoli bogata! Na ne- 
sreću svoju preobladalo me samo čisto čuvstvo, i 
ja ljubav svoju — čuj me Neboje! ja ju izpoviedih 
Dori, ja joj ju ponudih .... 

Neboj. A ona? 

Ivan. Čuj. (Sfrastveno, utišanim glasom.) Ona mi, 
— Neboje! ona mi reče, da ju ljubim samo sbog 
“ njezinoga bogatstva. Pretvarala se, kao da nije bo- 
gata Rekla mi, neka pomislim da je uboga. — 
Dapače i nepozvana prisizala je, da je uboga! Nije 
mi vjerovala ljubavi! U mene nizku misao vidila, 
da ju prosim zarad njenoga imetka! Htjela me iz- 
kušati hinjenim ubožtvom ! Uzalud ju iz prva uvje- 
ravah, da ljubim samo nju, da za sve drugo ne 


marim .... Ne, ona ne prestade . ... . Predoči- 
vala mi, da se varam, da nije bogata .... da ju 
sviet krivo sudi. ... Bacila me u blato nizkih 


strasti, ljubav u prah egoizma ..... 

Neboj. Ha, ha, ha! Ta rekoh li! 

Ivan. Ti se smiješ? Ne pojmiš patnje ljubećega 
srca, koje samo ljubav osjeća i traži, a za nju mu 
novac pružaju! Ne pojmiš boli, kad ti nevjeruje dje- 
vojka, koju ljubiš, kad te toli podlom gamadi cieni, 
da njezin novac prosiš za ljubav i ženu! 


Toga ne mogoh snositi. — Badava sam se borio 
sam sobom. — Ponos mi nije dao, da se cienkam 
šnjome....Odoh.... 


Neboj. Ta rekoh li joj, da ću ih ja izmiriti! Čuj 


65 


pametnu rieč Ivane. — Podji k Dori, pa ju zaprosi, 
da ti oprosti .... 

Ivan. Kako, kako? Ne moj mi se još iti ru- 
gati ... 

Neboj. Zar nisi znao, da Dora i sbilja nije bo- 
gata? Sirota, sirota! Valjda je znala u kojoj si 
bludnji, pak ti je to htjela da reče, da se budeš 
znao ravnati prema ujaku. Bog zna, kako je to 
ubogoj težko bilo; a ti, ti joj to zamieraš, dočim bi 
to svatko nazvao plemenitim i odvažnim činom dje- 
vojke! Ona je htjela, da u podpunoj mjeri uživa 
sreću ljubavi, videći da ju voliš plemenito, od 
srcal ... 

Ivan. Jel mogućno, ili me ti zavaravaš? Ta odavna 
znadem, da je upravo Dora vrlo bogata! Pa meto 
i ujelo za srce, da mi je ubožtvo hinila, da me na 
najpodliji način izkuša! . 

Neboj. Odkuda znadeš, da je upravo ona sise 
da to nije Zora? ' 

Ivan. Uviek i od svih sam tako čuo, pak sam 
držao, da mi se samo pretvara, da me tobož iz- 
kuša.... Tko je dakle bogataš u ovoj obitelji ? 

Neboj. Zora. Al pustimo to. Jesam li ti reko, 
da si luda? ... Dakle, ako te volja, ne trebaš pre- 
garati. 

Ivan. Ah, prijatelju, zagrlio bih il Ne mogu ti 
izreći kako mi je težko bilo. Dolazio sam na pri- 
jateljski poziv tvoj i tvojih roditelja, da ništa ne 
opaze, a opet sastati se š njom, gledati ju, i po-- 


mislit na — novac! uh! — Al, hajde, odvedi me 
k njojzil Čuj .... da me još nisi odao roditeljem! . 
Hajdemo ! | 
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Neboj. Ti bi odmah k njoi; a zaboravio si našu 
šetnju, radi koje si došo .... Ajdmo, ajdmo. — 
Dok se vratimo, vratit će se i ona. — Odišla je 
po prijateljicu Tinku ili Minku; da dodje na za- 
bavu .... 

Ivan. Ajdmo dakle! 

(Odoše.) 


Treći prizor. 
JULKA PALIĆ. ANKA. Poslje gospodin PALIĆ. 


Julka Palić. (Ank:, koja je za njom unišla.) Podji 
dolje gospodinu, neka bi odmah došao gore, imam 
Šš njime razgovarati. 

Anka. Na službu. (O2e.) 

oJulka Palić. Tako je, kad žena popušta mužu, — 
Neboja nije nitko opomenuo i evo već mu je Zora 
pogibeljna! Edgar ju vrlo voli, uviek je uz nju, sav 
čezne za njom .... Najbolje bi bilo, da ju što 
prije zaprosi! Ivan Mirović? Ah taj lje ne će Ne- 
boju oteti Dore! Čini se takodjer, da se je i sam 
u posljednje vrieme sasvim okanio te misli. — 
Dora»? Ona je bezazlena djevojka, pak će slušati 
savjet starijih, kad joj dobro svjetuju. — Pa koja 
djevojka ne želi pod peču? 

&. Palić. Šta je dobra ženko? 

-Julka Palić. Čuj me dragi. Već sam ti sinoć rekla, 
da mi se sve čini, kako se naš Neboj previše inte- 
resira za Zoru. . 

G. Palić. Ali dušo! Jesam li ja Neboj? Reci njemu 
neka to nečini! Za to li si me zvala?. 

Julka Palić. Da. Ti mu to moraš reći! Pogibelj 
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je blizu, oni mi se vide vrlo sumnjivi .... Zašto 
ga nisi opomenuo, zašto ga otčinskim savjetom 
ne vodiš pravim putem, već ga puštaš stranputice.... 

G. Palić. Oho! Zar je to stranputice, ako se_ne 
zaljubi umah u Doru, a jedva je dva tjedna kod 
kuće? U ostalom znadeš, da ti obećah govoriti 
š njime .... 

Julka Palić. A toga ipak nisi učinio! 

G. Palić. Odkuda ti to znaš? Govorio sam š njime, 


ma mi je težko bilo, vrlo težko. — Nu kućnom 
miru za volju, — obećao _ sam ti, a obrečeno 
vršim ... 


Julka Palić. Opet sebe iztičeš! Što ti je on od- 
vratio, to mi reci. — 

G. Palić. Odvratio mi je tako, da sam se sbilja 
zastidio. — Odrasao sam, svoj sam, otče, reče mi, 
pak ću tvoj savjet vazda i u svem poštivati, ali na 
ženitbu ne mislim, a kad bi sve i mislio, neću pitati 
ni tvoga savjeta, jer savjet potiče od razuma, a 
ljubav od srca. — 

Julka Palić. Dobro ti je reko, kad si tako ne- 
spretan. — Da si ga bar pitao, POJE mu se bolje 
svidi, koju voli? | 

G. Palić. Doista, bio sam i tako nespretan, pak 
sam ga 1 to pitao. — 

Julka. Palić. Nut? 

G. Palić. Obie volim, odvrati. Al ne budi zabrinut, 
do sada mi se bolje mili bogata. — Je li ti sada 
pravo ? 

Julka Palić. To još nije ništa. — Tebi čovjek ne 
smije povjeriti nikakvu diplomatičku misiju. 

.& Palić. Protivno momu uvjerenju nikako. —-| 
* 
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Juka Palić. Tako govoriš sada, milostivi gospo- 
dine, a prije dvadeset i osam godina? 

G. Palić. Koja sreća, da nisi ti imala imetka. 
Ne bi se bila naučila toliko trošiti, da si ga za 
malo uništila, te da sada svaki dan potrošimo ono, 
što zaslužimo. Da sam te dobio ubogu, danas imali 
bi liep imetak . 

Julka Palić. DA, žalite žalite gospodine ; — ali 
se žalibože prekasno kajete!. — 

G. Palić. Pustimo to. Davno je bilo! : 

Julka Palić. Da, pustimo to, do buduće sgode, 
da se opet E p6blnemo, je T? 

G. Palić. (Zza stanke.) No, ženko, čemu tako . 
zašto da si gorčimo dane .... 

Juika Palić. Pravo govoriš; al valja da i radiš 
tako. — Treba nam se brinuti za sina, a ti ne ćeš 
ništa. — | 

G. Palić. (Prisiljenim mirom.) Ne ću li?! Ta uprav 
jer se brinem, ne ću, da mu budem zapriekom ... 

Julka Palić. Držiš, da mu ja zlo.želim, da sam mu 
ja zapriekom sreći ? Slušaj, zar i o tom tako sudiš? 
Edgar Budalski vrlo se zanima za Zoru. — Jučer; 
mi je dapače već natuknuo, koli bi se sretnim. 
smatrao itd. U kratko: ne dvojim, da bi ju on 
rado uzeo. — Ja sam mu odgovorila tako, te može _ 
znati, da mu od nas ne bude uzkrate ... 

.G. Palić. Ne mili mi se ni malo taj mladić . 

 Julka Palić. Tako je. — Što godj ja volim, ti ne. 
voliš, što se meni svidja, tebe mrzi! — - i. 

G. Palić. (Sfrastveno.) Dakle reci mi odmah, što 
želiš od mene! Evo me pripravna. —: Ta vidim, da: 
mi .je i opet nešto žrtvovati da si pribavim . kućni 
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mir, na koj bih i bez toga pravo imao! Reci, pak 
da čujem. — Samo sinovoga mira ne dam. 

Julka Palić. Kan da mu ja nisam mati! — Tražim 
od tebe milostivi gospodine, da po svom običaju 
ne razmišljeno ne odputiš Budalskoga, ako li bi 
zamolio Zorinu ruku. — Slutim bo, da će se to 
skorim dogoditi. — 

G. Palić. Milostivna gospodjo! — Ja sam Zorin 
štitnik; te mi se je brinuti za njezinu sreću. — 
Znaj dakle, da se njom ne ću titrati, ko što ni si- 
novljom. — Ljubi li ona, Budalskoga, ne imam 
razloga ne privoljeti. — 

Julka Palić. A molim te šta je ljubav?! Razumna 
sreća više vriedi, nego razborna ljubav! Prve dane 
blistava je varka, od koje se, čim utrne, tmina La 
iztiče, — a utrne rano. | 


G. Palić. Tvoja ociena ljubavi možda je dobra. — 
Ma kako bilo, mojom krivnjom ne ću, da uzkratim 
Zori i onu sretnu varku ljubavi, ma po tvojem kako 
kratkotrajna bila. — Za cieli život ostaje melem 
spomenom, koji blaži rane, što ih zadaje sviet. — 
Vjeruj, da se ne sjećam svojih sretnih dneva . 

Al kanimo se! i 


Julka Palić. Dakle ne ćeš? 


G. Palić. Svoje udobnosti žrtvujem ti, ali tudje 
sreće nigda! A za cigli hir tvoje voljice, da Neboj 
baš Doru za ženu uzme! — Zar ne ima kraj Dore _ 
i Zore još drugih liepih djevojaka, od kojih mu 
pogibelj prieti, zar ne ima drugih imućnih i boga- 
tih? — Čemu toliko tvoje pregnuće Julo?. 
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Julka Palić. Čudim se, da toga ne uvidjaš, gospo- 
dine. — Imal nade, da će Neboj ma kakvoga imetka 
od nas nasliediti? Izučio je pravo, posvetio se 
činovničkomu stališu, a tamo se ne stiče imetak 


poštenim radom ; tek se živi. — Pak bude-li obi- 
telji, veće obitelji, kako se živi?! Dora je vrlo 
bogata. — Š njom osigurao bi si budućnost, a 


imetak ne bi od nas u tudje ruke doći morao. — 
G. Palić. Nije sreće u sjaju novca ženo... 
Meni je već dosta tvojih savjeta. Moju odluku 
poznaš.... 
Julka Palić. I ti moju. — (Veliko pokuca.) 


Četvrti prizor. 
Prvanji. — EDGAR BUDALSKI. Pod kraj ZORA. 

Edgar Budalski. (Očučen crnim frakom, cilindrom 
2 dnelimi rukavicama unidje.) — Ljubim Vam ruke 
milostiva gospodjo. Moj naklon gospodine Paliću! 

Julka Palić. Dobro došli dragi gospodine Edgare! 
Izvolite sjesti! (Sjedne na divan.) — 

Palić. Izvolite. (Sjedne.) — 

Edgar. (Sjedne.) Koja mi sreća, da nadjoh i Vas 
milostiva gospodjo i gospodina supruga ... 

Julka Palić. Izvolite odložiti! Molim, molim! ( Ueme 
mu calinder i2 ruke i: položi na dližnji stolac.) — 

Edgar. Hvala! — Ja sam danas došao k Vama, 
— došao sam da izručim svoju sreću u Vaše ruke... 

Julka Palić. Ako nije odveć nježna, mi ćemo ju 
već paziti. —- 

Edgar. Predobrostivi! Ja sam došo milostiva go- 
spodjo, gospodine Paliću .... u kratko, ja Vas 
prosim za ruku vaše štićenice gospodjice Zore. — 
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Za budućnost njezinu ne budi Vas nimalo brige. 
— Ja ju ljubim, štujem, i paziti i maziti ću ju kano 
oko svoje ...'. 

Julka Palić. Gospodine Edgare! vi ste me u srce 
dirnuo. — Kako mi je Zora k srcu prirasla, ako 
prem nije moje diete, radujem se Vašem uprosu, 
jer znam, da će Zora uz vas biti sretna, a to vas 
i molim .... 

Edgar. Oh, ljubim vam ruke, milostiva gospodjo ! 
Sto put vam ljubim ruke, i od srca vam hvala na 
tolikom povjerenju, koje me ugodno iznenadjuje. — 
Budite uvjerena, da ću vazda nastojati, da ga oprav- 
dam! — (Stanka) — Ljubim vam ruke! — (Sćanka.) 

Juika Palić. Nut supruže, očituj se i ti na lju- 
bezni upros .... 

Palić. Budite uvjeren gospodine, da ja ne imam 
razloga uzkratiti Vam ruku moje štićenice Zore 
Boljkovićeve .... 

Julka Palić. Naravno, naravno, dakako. — 
Palić. Od mene dakle, evo vam privola .... 
Julka Palić. (Zadovoljno.) Dakako, privoljujemo! 
Palić. Ovu privolu uvjetujem samo time, da ju 
ona, koje se tiče potvrdi. — 

Julka Palić. (Ve moguć sakriti ljutost.) Ipak! 
Palić. Izvolite se dakle š njome sporazumjeti, te 
budite uvjeren, da vam ja sreći smetati ne ću. 

Edgar. Hvala vam, iskrena hvala! Za sreću Zor- 
kinu ne budi vas ni malo strah. — Posjedujem prilično 
imetka (Zatežuć, kano da očekuje, da mu iko pre- 
uzme rieč), malo dobarce — nosi — liepo — dosta 
— za nas dvoje — za malu obitelj — (Sam seb:.) 
Do biesa štitnik šuti! — Vi poznate moje imanje? 


izd. 
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— Imam nešto stoke, — dobar vinograd — uz to 
činovnička plaća .... 

Palić. Ne budi vas to briga. — Zora imade toliko, 
da ćete posve zadovoljno moći živjeti .... To 
ćemo već poslije urediti, kad budemo znali djevoj- 
kinu odluku. — 

Julka Palić. Da, da, ljubezni gospodine, izvolite 
se odmah š njom porazgovoriti. .. . Oprostite. — . 
(Ustane 2 podje na leva vrata že ZOvne.) Zoro! 
Dodji de malo ovamo! 

Zora. (/znutra.) Odmah tetkice! 

Julka Palić. (Vralvši se.) Evo je, već ide! Oh, 
draga dobra je to djevojka. — Bit će mi težko, 
kad nam ju odvedete, ljubezni Edgare .... 

Zora. (Unsdje.) Ivoliš tetko? i 

Palić. Zorko, gospodin Edgar Budalski, želi stobom 
govoriti. — Gospodine, mi vas ostavljamo! (Vakloni 
mu se 1 ode) 

Juika Palić. Da, mi vas ostavljamo! Zorkice, budi 
mi samo pametna! (Poljubi ju u čelo, i nakloniv se 
Eagaru, koj se takodjer nakloni, ode.) 

Zora. Što je to, bože moj »! 


Peti prizor. 
ZORA BOLJKOVIĆ i EDGAR BUDALSKI. 

Edgar. Gospodjice! Dozvolite, da vas motrim, da 
vas gledam, da se divim vama, krasnomu uzrastu 
vašemu, vranoj kosi vašoj, žeravu očijuh vam i 
biseru zubića, koralnim ustnam .... (Iza stanke, 
za koje ju kan da uzhićen motrio.) Ah, Zoro! Evo 
me pred vama na koljenih (X/ekne pred nju), 
pustite da vas ovako gledajuć obožavam kroz cieli 
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svoj život, vas, svoj uzor, svoju božicu! Ah, Zoro! 
— Udostojite pred vami čamećega, bar jednim 
pogledom ; jednim, jednim pogledom divotnih vam 
očiju, jednim, jednim posmieškom .... 

Zora. (Prpošno.) Drage volje vas gledam, jer takva 
šta još nisam vidila, rado ću se nasmijati, jer je 
vrlo komično ... Na što će to gospodine? Imate 
li mi štogodj reći, izvolite. — Ja ću vas slušati, a 
pitate li me štogodj, posve ću vam iskreno odgovo- 
riti. — Sigurno, poštene mi rieči! — 

Edgar. Ah pružite mi barma ručicu svoju! — 
bar prstić mali, da se po njem podignem do svoje 
sreće! . 

Zora. (Porine do njega stolac) Evo, ubogi gospo- 
dine, taj će vam bolji upor biti od moje ruke. — 
Ja sam slaba podići vas, k tomu drhćem od nena- | 
dana prizora; — ovaj je miran i dosta čvrst! 

Edgar. (Ustaje upiruć se o stolac.) Oh hvala, vam 
hvala vam gospodjice! Od vas mi je pružena 
pomoć, da se _ podignem do visine čovjeka do- 
stojne! Evo me gospodjice, da vam se zato za- 
hvalim! (Poljubi j07.hrlo ruku.) Ah vi ste jamačno 
pogodila, što je mene gizdava mladića učinilo toli 
slabim, da pred djevojkom u prah klecam, da od 
djevojke spasa tražim ?! Da, Zoro, božanstvena Zoro! 
ja vas ljubim, ljubim! .. . . (Stanka.) Zoro! zar ne 
čujete glas srca moga. — Ne razumijete li srca 
svoga? Zoro! Budite mi ženom! E 

Zora. (Smetena.) Ne znam .... 

Edgar. Znadem, znadem, da imadem nuzljuba, 
znadem, da se trudi i nastoji omraziti vam mene, 
jer vas iskreno ljubim! Vi ne znate, — vi ne znate 
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kako vam je? Oh Zoro! (Tzsne se do nje.) Liepo, pre: 
liepo vam je, jer i vi osjećate ono isto sveto čuvstvo, 
koje menom vlada, jer ista veže nas ljubav! — O 
hvala vam, hvala vam, viekom ću vas ljubit, vie- 
kom ću Vam biti vjeran i dobar suprug! 


Šesti prizor. 
Prvanji. DORA BOLJKOVIĆ, NEBOJ PALIČ i IVAN MIROVIĆ. 


Neboj. (ZU čudu.) Što je to? 

Edgar. (Sačrav se, brzo primi Zoru za ruku, koja 
mu se kuša 1ztrć1.) Sretan sam javiti vam — Zora 
Boljković i Edgar Budalski, zaručeni! 

Neboj. Ne bulazni Edgare! 

Edgar. Zaprosio sam ruku gospodjice Zore u 
tvojih roditelja, i oni mi ju podaše, a gospodjica 
Zora, moja zaručnica, u ljubeznosti svojoj, ne pro- 
tivi se tome. 

Neboj. (Spočstavajućim glasom.) Zoro! 

Zora Ne, ne .... 

Edgar. Ne, ne_ gospodine! Ti ne imaš nikakva 
prava dirati u osjećaje gospodjice Zore, moje za- 
ručnice ! 


Sedmi prizor. 
Prvanji. JULKA PALIĆ. 

Julka Palić. (Sćupila je u sošu pri posljednjih 
Edgarovih mečćih.) Da, da djeco moja. Danas za- 
prosio je Edgar u nas Zoru, i mi privolismo, po- 
zdravite novoga vriednoga člana naše obitelji! 

Neboj. A otac? 

Juika Palić. Mi privolismo oba .... 
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Zora. (FPohrli k Dori, te zagrbiv ju zaplače.) Oh Doro! 
Dora. Šta ti je, sestrice moja. — Nu, nu, umiri 
se.... Ajde dodji sa mnom u našu sobu. Pak 
mi nisi prije ništa o tom rekla? (Odosše.) 
Edgar. Grospodjicu obladalo je čuvstvo blaženstva | 
Julka Palić. Tako je vazda kod mladih zaručnicah. 
Edgar. Dozvolite milostiva gospodjo, da privolu 
gospodjice Zorke prijavinr gospodinu Paliću! S bo- 
gom, prijatelji, do vidjenja! 
Julka Palić. I ja ću s Vama. Izvinite gospodine 
na čas! (Julka Palić 1 Edgar Budalski odoše) — 


Osmi prizor. 
NEBOJ PALIĆ i IVAN MIROVIĆ. 

Neboj Spalio, uništio, smrvio bih ga! — 

Ivan. Ne moj — sretniji je od drugih .... Eto 
nas sada dakle natrag, a opet ne možemo govo- 
riti s Dorom. 

Neboj Oh, uboga Zoro! 

Ivan. Zašto? | 

Neboj. Zar ne vidiš, da ga ne voli, toga glupana 


— lolu! Znam ja, što je njega navelo! Ah možda - 


sam ija sam tomu kriv! Ja sam mu domogao 
doznati, daje ona.... O prokleti krojačev stvore! 

Ivan. Ma čuj....; 

Neboj. I ona, će misliti, da sam i ja takov Judaš! 
. Ivan. Ta smiri se, čovječe! Šta bi mislila? Ta ti 
joj nisi ništa kriv, ako ju drugi usrećuje ! 

Neboj. Oh! 

Ivan. Nego mi kaži radje, i pomozi, kako si 
obećao, da uzmognem govoriti s Dorom, ... Da 
joj rečem, da .... 
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Neboj. Da, da — usrećuje veliš?! Kada li si čuo, 
da blato uveličava krasotu prirode, da truli kamen 
usrećuje ljudsko srce — reci, reci jesi li to kada: 
čuo, da krasna i dobra, krotka i pametna djevojka 
privoli lutki, no čovjeku, koji ju iskreno ljubi! — 
Ne, ne, tako ne smije! — S bogom! (O4e.) 

Ivan. Šta si se uzbiesnio? Šta ti je za boga? 

(Ode za njim.) 
Deveti prizor. 
DORA i ZORA BOLJKOVIĆEVE dolaze. — Poslije ANKA. 

Dora. Sad mi reci, duško moja, kako se je to 
dogodilo, sve tako hitro, naglo, da ni ja prije o 
tom nisam ništa znala? Dapače nisam mogla ni 


pomisliti, da ćeš se ti odlučiti za toga — — nu, > 
nu, oprosti! Ja nisam ništa zla rekla! Znaš, valjda 
sam se ja prevarila u suđu ob Edgaru; — dapače 


sigurno! Čovjek, muž, koga si moja Zora uzima ne 
može biti, no valjan i čestit, ma mu i vanjština... 
Ne, ne! Ja nisam ništa zla rekla. — Zar ne Zor- 
kice ? srna 

Zora. (Daje J03 se na plač.) Zar si sbilja zabora- 
vila, kako smo se Edgaru smijale — rugale ? - 

Dora. Istina, istina. — Nisam ga volila, a po go- 
tovu sada. — — Ne, ne! Znaš, ja to ne mislim baš 
tako! — Ali reci mi ipak, zar ne mi nismo imale 
pravo, kad smo mu se toliko rugale? 

Zora. Draga Dorko! 

Dora. Zar ne? Zar ne? Tisi dakle — dakako — 
ti si privolila . ... 

Zora. Oh, ja sam privoljena! (Zaplače.j 
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Dora. Šta to veliš? Oh, hvala bogu, dakle ti ipak 
nisi od srca i duše prionula! . . . 

Hvala bogu! Preveć mi se je znaš čudno činilo! 
— Nu reci mi onda, sestrice, kako to, kako se je 
sve to dogodilo! 

Zora. Da, kako se je to dogodilo! Već odavna, 
znaš, opazila sam tetkinu zlovolju prema meni, što 
ne imam, kano ti, svuda, kuda koraknem sijaset obo-. 
žavatelja;j — a 1 ti znaš, da mi je već više puta 
rekla, kako ne valja odbijati laskanja mladića. — Od 
kad je pako došao njezin sin, od ono doba dala 
mi je jasno razumieti, neka se pobrinem, da očistim 
kuću.... da odstranim pogibelj, da im ne ostanem 
vazda na trošak u kući, dapače da im sin — ne 
uzme mene! Upravo čuh od sobarice Anke, da se 
tetka i ujak sbog mene živo povadiše, da me se 
tetka pod svaku cienu želi riešiti. Kad mi zabav- 
ljenoj ovakovimi misli dodje iznenada ponuda Ed-. 


gara.... Iz prva mišljah — šali se po svom 
običaju, te mu se narugah, kako smo to mi dvie: 
uviek znale; — ali videć, da je sbilja, da je istina, 


da ima privolu tetke; zateče me nepripravnu spor 
dužnosti i čuvstva, sune mi glavom pomisao na 
tetkinju zlovolju i pretnju, ne znadoh, što da učinim, 
smuti mi se. — Nit sam čula, što je dalje govorio, 
nit sam znala, što smenom biva, kad me ne probudi: 
iz toga snatrenja dolazak tetke i drzka rieč Edgara, 


da sam privolila. — Bijah ko oniemila, ne smogoh 
nijedne rieči, navreše mi suze — zaplakah! Onda. 
si i ti došla . . Kocka bje pala! . 


: Proglašena . pa ) Edgarovom zaručnicom | 
: Natrag? Nije više. moguće. . 
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Dora. Mora biti moguće! 

Zora Sliediti ću putokaz sudbine! Nju mi nismo 
ravne izpravljati! Oh što će on na to reći! (Ža- 
Zostno.) Šta? Ne mari ni on... (Brzo) Al čemu 
da tebe raztužim mojom zlom kobi.... Ti, se- 
stro, ti si sretna .... ti si svoja! Tebi je slobodno 
birati, pa ne izabrala nikada. — Neodvisna si, ob- 
stanak, budućnost ti je osigurana .... 

Dora. (Zagrli; Zoru.) Sestrice! sgriešila sam! 
Oprosti! oprosti mi! 

Zora. Zašto? što ti je Doro? .... | 

Dora. Zar misliš, da bi ja ovako mirno i sdvojno 
mogla slušati nesreću tvoju, kad bih još imala svoj 
imetak? Ah ti bi ga morala sa mnom podieliti, pa 
da budemo jednako sretne! . ... 

Zora. Što to govoriš? Zar me. ... 

Dora. Oh, kako nisam mislila, da se može takova 
što dogoditi! Čuj me Zoro; ali — oprosti mi, ne 
ljuti se! — Sjećaš li se, što smo ono pred dva 
tjedna, baš onoga dana, kad je Neboj došao, razgo- 
varale o bogatstvu ? | 

Zora. Sjećam se. — Tisi mi ga bila ponudila... 

Dora. Da, a tiga nehtjede.... Što poslje učinih, 
zadržala sam svojom tajnom — oprosti mi ju — 
ne htjedoh tebe jošte sretnu, nesrećom svojom 
smutiti. 

Zora. Kako? | 

Dora. Ali sađa smo si i u nesreći jednake .... 
Čuj i moje jade! — Znadeš kako me je mrzilo, što 
mi svi udvaraju i laskom i hinom ..... Znala sam, 
da to ne.ide mene, već moje bogatstvo! Znaš, da 
se je u mene porodila težka sumnja, da.i — Ivan 
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. Zato sam prezirala novac — htjela sam biti 
sigurna, da Ivan.... mene ljubi, samo, samo 
mene .... nu ti me razumiješ. — Kad nisi ti 
htjela, darovah sav svoj imetak gradskomu siro- 
tištu .... i bijah sretna u misli, da sam se rie- 
šila ovih zlatnih spona slobode; u čvrstom uvje- 
renju, da će Ivan ...ah!... 


Zora. Nije moguće! . .. 
Dora. (Žalostno.) Ipak! Rekoh mu, da sam dje- 


vojka uboga, bez imetka ....a on! 

Zora, On? 

Dora. Nasmije se — porugljivo se nasmije; —- 
ne povjerova. 

Zora. Ta dakako. — Kako bi i vjerovao tu pro- 
mjenu .... 

Dora. Al kad mu prisegoh, tada.... povjerova 
Ikea 

Zora. I?... 

Dora. I....ostavi me! 


Zora. A! Šta to reče?! Valjda si ga sumnjom 
svojom uvriedila ? 

Dora. Ah, da bi tako bilo! Ali ne. 

Anka. (Dodje.y Milostiva ih prose, naj sdinsk 
dojdu k njim .... 

Dora Ja? | Zajedno) 

Anka. Frajlica Zora. — 

Zora. Idem. — Zar ne, sad vjeruješ, što sam ti prije 
rekla, da ima ljudi, kao u onoj knjizi, koji vole sve, 
al za čuvstvo i srce ne mare! (Ode s Ankom.) — 

Dora. Ala smo baš nesretne! O zašto, zašto sam 
toli lahkoumno odbacila obranbeno zlatno orudje! 


Li 
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(Iza stanke.) Dobro. Kad je već tako, barem Zora 
ne treba i ne smije biti nesretnom! Sama ću reći 
Edgaru, neka se toga kani .... Zašto da mu to 
ne rečem? .... Ako je samo pedalj čovjeka u 
njega, odustati će! Da, tako mora biti! — (Zza maće 
stanke.) Možda Zora pravo veli, možda sam Ivana: 
nehotice čim godj uvriedila — — ah da je tako! 
Onda evo nas opet svih sretnih! — 

Anka. (Dodje # preda Dori listić.) Ovaj je listić 
donio mali dječarac, i veli da gospodin majstor 
liepo pozdravljaju ! 

Dora. Kakvi majstor — — mene? > 

Anka. Nu onaj, koj ih vuči na orgule. — 

Dora. Ah, od Žehaka, učitelja glasbe! Dobro! 

Anka. Mogu ići? 

Dora Čekaj. — Što li piše? (Otvori Žist £ Pročitav 
ga.) — Ubogi učitelju! Obolio — opasno obolio! — 
a devetero djece na brigi. — Moli da ga izpričamo 
da ne može doći ... moli mjesečnu nagradu una- 
pried, da će to sve nadoknaditi! Ubogi! — Treba 
mu odmah poslati trostruki iznos — siromak —:| 
Anko! Odmah podji k ujaku, da ga molim neka 
ti dade od moga 60 for. .... O bože! mal ne 
zaboravih! (S7d2t0.) Što čekaš tuj? Odlazi! 

Anka. (Sama sebi) Svi su si danas : jednaki, — 
(Ode.) — 

Dora. Ah, nije mi znao prije nekoliko dana 
pisati ... . Sada nisam više gospodaricom svoga 
imetka .... Oh, alajeto nespretno . . . Siromaku - 
bi ipak trebalo pomoći! — Uh, šta će samo on o. 
meni misliti! Da ne imam srca, za nevolju, za nje- 
govu sitnu djecu!! (Razm:š/ja.) A, znam .... Za 
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moliti ću Ivana .... Ah zaboravih! Reći ću Ne- 
boju! da, da — ah gle upravo dolazi .... 


Deseti prizor. 
DORA. NEBOJ. 


Dora. Dragi Neboje! Čuj, naš učitelj glasbe po- 
gibeljno je obolio ....on moli predujma .... 
treba mu za liečnika, za liekove, za djecu . 
ja ne imam, a treba mu poslati barem 60 for. Hoćeš 
li mi ih ti dati? | 

Neboj. Moja draga Doro! Od srca bih rado učinio, 
što me prosiš, ali . 

Dora. Ta promisli na nevoljnu dječicu! 

Neboj. Ali, toliko . .... 

Dora. Pa zar je to preveć, kad ih je devet, koji 
kruha prose? 

Neboj. Ne, ne mislim tako, ali — ta to je više 
pol moje mjesečne plaće, pa ne imam .... 

Dora. Je 1 moguće?! Zar je 60 for. toliko novaca? 

Neboj. Da Doro. — Ali znadeš šta? Reći ću otcu, 
da pošalje koliko mu je moguće . ... 

Dora. Ded, ded Neboje! ali odmah, molim te!... 

Neboj. Hoću odmah, nu nešto mi obećaj! ... 

Dora. Sve što zahtjevaš! 

Neboj. Neki gospodin želi s tobom nekoliko rieči 

. Ali, da si mi se pametno vladala — uvriedila 
si ga, — a time i šebe! — Dovesti ću ti ga! (Ođe.) 

Dora. (Sama,) Bože moj, samo da ujak bude htio! 
Što bi mislio o meni nesretni moj učitelj! Doista 
bih bila bolje učinila, da sam si bar nešto od svoga 
imetka za takove sgode pričuvala! 

6 
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Jedanajsti prizor. 
DORA. NEBOJ PALIĆ i IVAN MIROVIĆ. 


Neboj. Evo vas dvoje nesretnika, pak — budite 
pametni! Ostavljam vas, da izvršim nalog moje 
dobre sestrične! (Ode.) 

Ivan. Gospodjice! 

Dora. Izvolite, gospodine ? 

Ivan. Gospodjice Doro! Nesporazumak od ne- 
davna — zaboravite! Bio sam nagao — mišljah 
da u mene vidite čovjeka, koj... koj hlepi 
za materijalnim dobrom ;. . . . bijah uvriedjen .. 
ponos moj, nije mi dao vidjeti se tako ponižena, 
uzkipih, da me je tkogodj tako ocrnio ;... prevarih se 
i razumjeh, da vi to vjerujete, vi, Doro! pred kojom 
moram, moram vazda da budem čist i jasan kao 


sjajna glat. — Dvojba i sumnja vas o meni, poni- 
štila me! — Ali, Doro, znam sada, da toga u vas 
nije bilo! i 


Dora. Nije, nije! - | | 
Ivan. Oh Doro, hvala vam! Vi dakle znadete, 
da ljubim, ljubim djevojku i nju rad same nje i 


njezinih vrlinah. Doro - jesam li zavriedio vašu 
— vašu ljubav »! 
Dora. (Pruži mu ruku.) Ivane! — Oprosti mi! 


Bijah nestašna, zaludjena, zasljepljena pogibeljnim 
blistavilom zlata! 
Ivan. Ti si Doro, ti si sve zlato i drago moje! 
Dora. Moj Ivane! (Zagrle se.) — Pst! Netko ide! 
Ivan. Neka cieli sviet ide i vidi sreću moju i — 
Dora. I moju! (Brzo se razstanu.) 
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Dvanajsti prizor. 

 Prvanji. EDGAR BUDALSKI vodeći izpod ruke ZORU. 

Edgar Sami? Klanjam se! — Čujte, čujte, to pri- 
stoji samo zaručnikom! Nebi li se i vi poveli .za 
našim primjerom? a? 

Ivan. Tko bi znao, čiji da primjer sliedi! 

Dora. (Sama sebi.) Sirota! Sada je zadnji čas, da 
pokušam sreću! (Va glas.) Gospodine Edgare! 

Edgar. Zovite me samo.,Edgar“ skori rod mi 
pravo daje nato .... 


Dora. Molim vas na nekoliko rieči ...ako vam 
Zora ne bude ljubomorna! ... | 
Z0ra. Ah! 


Edgar. Oprostite Zorice, dušo. Moram da zado- 
voljim želji stroge moje nove rodjakinje! (/zpriča- 
vajući se od nje polazi napred k Dom, a fvan dodje 
k Zomn, te š njome potiho razgovara.) Evo me, Doro, 
zapovjedajte! 

Dora. (Va pol glasa uzrujana, odlučno.) Ne imam 
šta zapoviedati gospodine! nu želim vam reći, da — 
vas Zora ne ljubi! 

Edgar. Draga Doro! Zorina je ljubav moja, 
pak se zato ne starajte! ' 

Dora. Nu dakle! Ne samo da vas ne gubi ona 
vas — mrzi. 

Edgar. To je ljubav s protivna pola .... 

Dora. Dobro dakle, ona vas prezire! 

Edgar. Doro, zar ste bolestna? 

Dora. Nisam, nisam ; ali vi ste bolestan na srcu 


i čuvstvu. — vi ste ju prevario; ona pod moraš 
polazi za vas! Pfui_ to nije liepo od vas, to nije 
muževno, da ju ipak uzimate .... biti će nesretna! 


šk 
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Edgar. (Sam sebi.) Do biesa. — Ova se baš ne da 
smesti! (Dort.) To, — to sve je moja briga! (Zoće 
da prodje, nu Dora ga uhvati za ruku.) | 

Dora. Gospodine, odustanite, kajat ćete se! 

Edgar. Varate se, neizkusna ste! — Pustite me! 

Dora. Bezstidniče! 

Edgar. Primirite se, evo tetke . . .. 


Trinajsti prizor. 
Prvanji. JULKA PALIĆEVA. 
Juika Palić. Izvolite gospodo možda malko preko 


u sobu. — Dok ostalo družtvo dodje svirati će vam 
djevojke onu novu operu .... Zoro, Doro! pri- 
pravite se! 


Dora (Sama sebi.) Sada, pak da igram! (Va p/as.) 


Edgar. Gospodjice biti će tako dobre! 

(Odlaze na desna vrata: Dora, Zora, Edgar 1: 
Ivan. — TFuika Palić hoće za njima.) 

Neboj. Majko, molim te na časak! 

Julka Palić. (Povrati se.) Šta je sinko? 

Neboj. Majko, nisi li opazila, da Zora ne voli 
Edgara ? 

Julka Palić. A tko ti je to rekao? Ako ga možda 
i ne ljubi onako romantično, kako si to vi mladi 
ljudi mislite, a oni će biti tim sretniji. — Ona će 
ga štovati i cieniti 

Neboj. Nikada! Toga čovjeka ne može nitko, kamo 
li da će ga štovati djevojka! Nije pravo majko, da 
ste privolili .... | 

Juika Palić. Ta i ona je privolila. 
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Neboj. O nije, nije! Vidi joj se kako trpi. Uboga! 

Juika Palić. Odkuda tebi to uvjerenje? Ovaj je 
brak za djevojku prava sreća. — Ona mora dai 
na to misli, da ne ostane starom usidjelicom. — 
Ako ona možda i nemisli na to, dužnost je to naša 
brinuti se za njezin boljak. 

Neboj. Nesreća je za nju; — taj Edgar, ta bu- 
dala, koja nije zavriedila ni sobarice Anke, kamo 
li Zoru! 

Julka. Zar je tebe Zora poslala? 

Neboj. Nije — ah, ona mi nije ništa rekla, ona 
trpi i šuti. — Ali njezin mi pogled, sve mi njezino 
biće govori, koliko je nesretna. — Ta nije moguće, 
majko, da ti toga ne vidiš! Ne daj, za boga, da to 
milo djevojče tako nastrada! Ne daj, ne daj majko! 

Julka Palić. Sinko! To nije drugčije moguće, a 
i mora tako biti! 

Neboj. Nesmije majko, velim ti! — 

Julka Palić. (Ofrezno.) Zar da _mu ju ti otmeš? 

Neboj. Pa mar i ja! Znam, da bi sretnija bila 
uz mene, a ja, ja bih bio presretan! 

Julka Palić. Šta to čujem? Nu hvala bogu, da 
to više nije moguće. — Velim ti, ona ne bi bila 
nikako zate.... nikako! Ali Dora, vidiš Dora, 
ona je pristala djevojka, liepa, vrla, marljiva . ... 

Neboj. To je i Zora! 
 Julka Palić. Ali ona ima i druga svojstva. — 
Š njom bi ti bila osigurana i sjajna budućnost.... 
Doista, Neboje sinko, ne bih žalila, da mi ju učiniš 
kćerkom, izpunio bi mi najtopliju želju .... 

Neboj. Pusti majko, da se sam ženim, kako znam 
i volim. — Ako i udaješ Zoru, mene ne ćeš oženiti. 
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Budem li nesretan u braku, ne ću da budem morao 
koriti svoju majku! 
Juika Palić. Vidim, da si se nešto uzpalio . 


Proći će to.... A prava je sreća, da o Zori 
ne ima više govora. — Primiri se sinko, pak pro- 
misli što sam ti o Dori rekla! - (Ode na desna 
vrata.) — 


Četrnajsti prizor. 
NEBOJ PALIĆ, zatim ZORA BOLJKOVIĆ. 

Neboj. Danas, sada, za koj čas sastati se ima 
družtvo - — proglasit će se zaruke, a moja nada 
Sada sam si tek sviestan koliko ju volim, kada mi 
ju drugi odvodi! O zašto sam krzmao! ... Pa da 
sam ju pitao, da sam jojrekao; ...ah, da, da — 
kasno je sada sve! — Razplinuše se, liepe sanje 
moje ....i prije još nego opazih, da su sanje.... 
Ali ne! — Nije kasno! Odlučan korak, spasit će ju! 

Zora. (Dolazi na desna vrata # zove.) Anko! — 
(Zvoni.) -- 

Neboj. Zoro! — 

Zora. Gdje je ujak? Gospoda ga: čekaju . ... 

Neboj. Zoro! Reci mi samo riečcu! Zar sbilja 
voliš Edgara?! 

Zora. Ah, ne pitaj me! zaklinjem te! ne moj! 

Neboj. Hoćeš li da te spasim?! 

Zora. Ii, Neboje? A kako? kako? 

Neboj. Hoćeš li, da, — da... (Brzo 2 odlučno.) 
Bi li mene za Edgara zamieniti htjela! 

Zora. Ah Neboje! prekasno si ovu riečizrekao!.... 

Anka. (Udje.) Je su li milostivna ovdje»? Došle 
su gospoje . . . 
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Zora. (Odlučno) Uvedi ih! 
Anka. Na službu. (Ode) — 


Zora. Moram ih javiti tetki! Neboje! — s bogom! 
(Ode na desna vrata) — | 
Neboj. (Sa2.) Odlučan čas se primiče.... Majku 


uvriediti? Ah, — srce neka vlada! .... 


Petnajsti prizor. 

NEBOJ. Na srednja vrata dolaze gosti, gospodje i gospoda te PALIĆ. 
Na desna vrata dolazi JULKA PALIĆ, EDGAR, IVAN, 
ZORA i DORA. 

Julka Palić. (Pozdravlja gospodje # gostove) — 
O to je liepo! Molim izvolite posjedati . . . . (Va- 
došlo družtvo medjusobno se sa prisutnimi pozdravlja 
7 sjeda. — Svr se namjeste samo Edga? 1 Zora osta- 
doše stojeći u zadku sobe. — Juika razgovara sa 
gospodjami, a Palić sa gospodom. — Neboj ostaje 
stojeć na prednjoj strani nuz Ivana te motri neopa- 
zice Edgara # Zoru) — ' 

Jedna gospodja iz družtva. — Malo da nisam 
danas zaostala. Kako je bila dugotrajna Kiša, na- 
bujao je potok kraj moga dvorca, i porušio most. 
Da se danas nije vrieme popravilo bila bi zaista 
morala pregoriti čast . ... 

Neboj. (Prema Ivanu.) Baš je bilo dugo, ružno 
vrieme .... | 

Ivan. Da, bilo je doista vrlo ružno, zar ne gdjice. 
Doro? | 

Neboj Ali sad je opet liepo! Kako ti se čini Doro? 

Ivan. O da, sad je liepo, — sunce sije i vedro 
je nebo! 
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Dora. Ah, nije svakomu tako! (7ršije.) Gledjite 
ubogu Zoru! — 

Jedna gospodja iz družtva. (Prema Julki Palić, 
s kojom je po tiho razgovarala) Ah, čestitam, 
čestitam .... 

Julka Palić. Vrlo je čestit mladić. — Da imadem 
kćer, ne bi joj boljega mogla želiti: — 

Jedna gdja. Čujem, da je imućan? Liepo! 

Julka Palić. Da, tako, prilično, što no se veli 
dobra partija. . ... 

Jedna gdja. A što je po zvanju? 

Julka Palić. A, perovodja kod uprave . . . 

Jedna gdja. Liepo, liepo! Dakle i dobra sladica 
pak i nuzgredne zasluge .... 

Neboj. (Sam sebi.) Svisnuti ću. — Moram to pre- 
kinuti, pa bilo pred čitavim družtvom! — (Veiko 
pokuca) — 

Julka Palić. Ah, to će biti gospodja Nekovićka! 
(Ustane, da 03 podje na susret.) — (Netko pokuca.) 
Slobodno, molim, molim | 


Šestnajsti prizor. | 
Ervanji. Gradski stražar noseć pod pazuhom dostavnu knjipu. > 
Julka Palić. A! 
Palić. Koga tražite? 
Stražar. Sluga najpokorniji. — Molim jesam li 

pravo došao? | 

Palić. Kamo? 
Stražar. Je li to kuća aje udove Velinićeve ? 
Palić. Jest. Koga tražite ? 
Stražar. Molim je li ovdje stan gdna. Palića? 
Palić. Ta jeste, ja sam taj! 
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Stražar. (/zvadi 12 knjige pismo, Palić segne za 
171m.) Oprostite, nije za vas, za jednu gospodju, ili.... 

Jedna gdja. Šta će to biti? 

Palić. Što onda tražite ovdje, ako nije za me? 

Stražar. (Zareda okom fo družtvu) Je li kod go- 
spodina Palića, molim pokorno, stanuje gospodja — 
(čita 12 pisma) gospodjica Dora Boljkovićeva? 

Više njih zajedno. Što, koga traži?! 

Stražar. (Crta ponovno naslov pisma.) Da, — gdjici 
Dori Boljkovićevoj. — Već cielo po podne tražim 
i hodam; — jedva su me naputili ovamo .... 

Julka Palić. Doro, šta to može biti? — (Hoće 
da uzme pismo.) 

Stražar. Oprostite, to je za gospodjicu. — Neka 
mi izvoli ovdje u knjizi potvrditi. — 

Palić. (Uzme knjigu 1 pruži ju Dori.) Evo pod- 


Piši! Ima li tko od gospode, slučajno olovku uza se? 


Edgar. (Sa Zorom pristupi 1 pruži olovku 12 du- 
ježnice.) Izvolite Doro! 

Dora. (Smetena.) Gdje, gdje imam podpisati ? 

Stražar. Ovdje naj izvoliju. -— 

Dora. (Podpisav.) Evo! 

Stražar. Oprostite, ali prosim i datum . . . 

Dora. (Učini to.) Tako! evo! — 

Stražar. Ponizno zahvaljujem. Izvolite! (Predaje 


J07 odluku.) Ja se najpokornije preporučam. (O4e.) 


Sedamnajsti prizor. 
Prvanji bez stražara. 


Juika Palić. Nu šta si se tako prepala. — Po- 


kaži, čitaj šta je? 
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Dora. Evo! 

Palić. (Premir od Dore ?15mo.) Kano tvoj štitnik 
dozvoliti ćeš mi... 

Dora. Ja, ja sbilja ne znam .... 

Zora . (Podje od Edgara & Dori na tiho). Problie- 
dila si? ne znaš što je? 

Palić. (Cota u pol glasa, nu jer je sve tiho, tako 
da se podpunoma razumije.) ,Broj 8.756. Odluka. 
Ova se darovnica vraća gospodjici Dori Boljkovi- 
ćevoj time, da se za gradsku ubožnu zakladu pri- 
hvatiti ne može, jer ne ima pravne krieposti, budući 
je gdjica. Dora Boljkovićeva jošte malodobna, te 
kano takova ne može u obće, a najmanje ovim na- 
činom razpolagati svojim imetkom. — Gradsko po-- 
glavarstvo “ — Doro? — što jeto? Razjasni nam.... 
(Okrene list te čita.) ,Slavno poglavarstvo! Podpi- 
sana darujem sav svoj imetak gradu za korist 
ubogih. — Dora Boljković.“ — Aj, aj! Doro, Doro, 
kako ti je došla ta misao da odsvojiš sav svoj ve- 
liki imetak? Što te je ponukalo na takov čin? 

Dora. (Zastidjena.) Ujače! 

Palić. Pak odmah sve tudjim ljudem, da si se 
bar i na sestru svoju Zoricu sjetila . ... 

Zora. Ne kori ju ujače! Htjela je ona meni daro- 
vati, ali ja ne primih. — Volila sam ostati uboga, 
neodvisna od materijalnoga dobra .... Tosijei 
Dora zaželjela . .: . Pak nije li plemenito mislila, 
darujući sve svoje gradskim ubogim ? 

Dora. (Plaho pita Zoru.) Oni dakle ne primiše 
darovanje. 

Zora. Ne primiše. — 

Dora. (Veselo.) U dobar čas. Spašena si! Ostavi ga! 


QI 


Zora (Dori). A ti? 

Dora. O, kod mene je već sve kako treba! Ali 
gle! Dragi ujače, molim te pošalji odmah, odmah 
po Anki 100 for. gospodinu učitelju Žehaku, on je 


opasno obolio, leži, a ima djece.... Je li, da 
hoćeš? — 
Palić. Hoću, Doro; — zavriedio je siromak. -— 


Dora. Ali odmah, odmah! — Anko! 

Palić. Dobro, bit će tako. — 

Anka (Udje 1: Palić 303 uručuje novaca te 103 tiho 
daje nalog, našto se ona žurno opet uđalji). 

Edgar. (MVeboju tiho.) Ti si me do, 

Neboj. Ja? Zar nije ona sama.... Tko bi to slutio ! 

Edgar. (Zao gore.) Ti si to morao znati! — 

Neboj. (Dorugljivo.) Ubogi Edgare! 


Osamnajsti prizor. 


Prvanji. Gospodin i gospodja NEKOVIĆI dolaze; a u to se EDGAR 
BUDALSKI neopazice odšulja va srednja vrata van, dok nadošlice 
gdja. PALIĆ uvadja u družtvo. 


Gdja. Palić. Da ste mi dobro došli! Izvolite! 

Ivan. (Dor1.) Oj uboga glavice! Toliko li te je 
mučio ljubomor ? 

Dora. (Zvanu.) Al ti mi praštaš, je 1 de? Izpo- 
viedala sam skrušeno svoj grieh, i svečano ti obe- 
ćajem, da ne budem nikada više ljubomorna. To ti 
je baš neugodno, ružno čuvstvo! 

Ivan. Moja Doro! (Razgovaraju se dalje po tiho.) 

Gdja Palić. Sad smo svi sabrani, sada mi dozvo- 
lite, da vas iznenadim radostnim dogodjajem u 
našoj obitelji, da vam predstavim naše sretne zaruč- 
nike! Edgare, Zoro, deder pokažite se! 
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Zora. (Ogledava se.) Gdje je? 

Gdja. Palić. (Og/edava se zovuć.) Edgare? (Cielo 
družtvo ogledava se na samo stojeću Zoru.) — 

Gdja Palić. Edgare, Edgare! 

Neboj. (čsćame # podje Zoni, primi ju za ruku, u 
žol glasa.) Smiem li Zoro? 

Zora. (Srdačno) O, -— da! 

Neboj. Ne zovite i ne tražite gdna. Edgara. — Za- 
ludu bi bilo. — Bijaše u bludnji, da je Zora bo- 
gata .... Zato ju je snubio .... Stvar se malo 
prije razjasnila .... Zato je izčeznuo. .... 

Palić. Koli plemenito! | 

Neboj. Dozvolite dakle, da vam predvedem druge 
zaručnike, sretne mladence: Ivana i Doru! (Pokaže 
na nje, koji se zajedno razgovaraju.) — 

Gdja. Palić. (Svr se ogledaju na Doru 1 Ivana. — 
Ona podje do Neboja. Ljutita.) Šta to radiš sine! 
Ne ću nikada pristati na to! — 

Neboj. Hoćeš majko, jer . . . 

Gdja. Palić. Dora je samo za te! 

Neboj. Jer — sam ja već — vezan! — 

Gdja. Palić. Sinko! 

Neboj. Da, da draga majko i neljuti se! Pripravi 
družtvo na novi par mladenaca. — Evo Zore i mene! 

Gdja. Palić. Sinko, kuda misliš? 

Neboj. Rekoh! Istina je! A i ti ćeš zadovoljna 
biti majko! 

Palić. (Wojr je to sve slušao pristupi) Budite 
sretni! Budite sretne! A biti će tako, jer imate 
uvjeta tomu: — uma i srca! 


(Konac.) 
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